
บทที่ 3 

การสรางอัตลักษณผูหญิงลาวภายใตระบอบการนําของรัฐบาล 
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว: “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” 

 
เนื้อหาในบทนี้เปนการนําเสนอการสรางอัตลักษณผูหญิงลาวเพ่ือใหเปน “ผูหญิงสังคม

นิยม” ภายใตการนําของรัฐบาลสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป.ลาว) ในชวงแรก
ของการเปล่ียนแปลงระบอบการปกครองมาสูระบอบการปกครองแบบสังคมนิยมคือ ในระหวางป 
พ.ศ. 2518 จนถึงป พ.ศ. 2528 ชวงเวลาดังกลาวนี้ มีความสําคัญอยางมากตอรัฐบาล สปป.ลาว 
เพราะวาเปนระยะแรกของการปรับเปล่ียนและสรางสรรคส่ิงตางๆในลาวเกือบทุกดาน ท้ังทางดาน
การเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรมใหม ท่ีสําคัญคือ รัฐบาล สปป.ลาว ไดใหความสําคัญกับ
การกอสรางคนใหกลายมาเปนคนแบบใหมดวย นั่นก็คือ “คนสังคมนิยมใหม” ซ่ึงการท่ีจะทําให
กลายมาเปน “คนสังคมนิยมใหม” ไดนั้น ก็จําเปนจะตองสรางสํานึกรวมกันของคนในชาติ โดยใช
ส่ือประเภทตางๆ เปนเคร่ืองมือในการถายทอดอุดมการณจากพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว สู
ประชาชน เพื่อทําใหประชาชนมีวิธีคิดและมีบทบาทตามท่ีพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว ตองการ  

นโยบายการสราง “คนสังคมนิยมใหม” ของรัฐบาล สปป.ลาว นี้เปนเร่ืองท่ีจําเปน
จะตองไดรับการวิเคราะหอยางละเอียดชัดเจน เพราะมีความสัมพันธโดยตรงกับนโยบายในการ
สราง “ความเปนผูหญิงลาวใหม” ข้ึนมา นั่นก็คือ การทําใหผูหญิงลาวกลายเปน “ผูหญิงสังคมนิยม
ใหม” (New Socialist Women) ตามอุดมคติของ “พรรคฯ” และ “รัฐบาลลาว” ในระบอบการ
ปกครองใหม เพื่อใหผูหญิงลาวท้ังหลายมีสถานภาพ หนาท่ี และบทบาทตางๆ ในระบอบสังคมนิยม
อยางถูกตองเหมาะสมตามทัศนะและตามนโยบายของรัฐบาล  

อยางไรก็ตาม กอนจะกลาวถึงการสราง “คนสังคมนิยมใหม” และ “ผูหญิงสังคมนิยม
ใหม” จําเปนตองทําความความเขาใจเกี่ยวกับสภาพการณตางๆ ในประเทศลาวกอนท่ีประเทศลาว
จะไดรับการสถาปนาเปน สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป.ลาว) เพ่ือจะไดมองเห็น
ถึงมรดกทางประวัติศาสตรของลาวท่ีมีผลตอความสําเร็จและความลมเหลวในการสราง “คนสังคม
นิยมใหม” และ “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” และเห็นถึงความเปล่ียนแปลงในดานตางๆ ท่ีเกิดข้ึน
ภายหลังการเปล่ียนแปลงระบอบการปกครองมาสูระบอบสังคมนิยมอยางชัดเจนดวย 



36 

3.1 ประเทศลาวกอนจะเปล่ียนเปนประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป.ลาว) 
3.1.1 บริบทการกอรูปของรัฐชาติลาว 
ประเทศลาวหรือประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวท่ีเรารับรูกันใน

ปจจุบัน กอนท่ีจะไดรับเอกราชอยางสมบูรณเม่ือวันท่ี 2 ธันวาคม พ.ศ. 2518 เปนตนมานั้น ภายหลัง
จากตกอยูภายใตการปกครองของฝร่ังเศส ซ่ึงการปกครองของประเทศมหาอํานาจนี้ไดสรางความ
ไมพอใจใหกับคนพ้ืนเมือง เพราะมีการกดขี่ขมเหงประชาชน ขูดรีดเงินดวยการต้ังอัตราภาษีตางๆ 
อยางไมเปนธรรม ในขณะที่ประชาชนขาดสิทธิและเสรีภาพและไมมีสวนรวมในการกําหนด
นโยบายและโครงการตางๆ ท่ีมีผลกระทบตอประชาชน ทําใหเกิดการรวมตัวกันของประชาชนเพื่อ
เรียกรองเอกราชภายใตการนําของปญญาชนท่ีเคล่ือนไหวดวยแรงผลักดันจากอุดมการณชาตินิยม 

ปจจัยสําคัญท่ีมีผลตอการเรียกรองเอกราชของแตละประเทศในเอเชียตะวันออกเฉียงใต
นั้น นอกจากการที่ชนพื้นเมืองไดรับการกดข่ีของมหาอํานาจจนทนไมไหว ก็ยังมีเหตุการณท่ีสําคัญ
ท่ีเปรียบเสมือนแรงจูงใจใหเกิดความกลาท่ีจะเรียกรองเอกราชหลายเหตุการณ เชน เหตุการณกบฏ
นักมวยในประเทศจีน เม่ือป พ.ศ. 2442 เหตุการณญ่ีปุนรบชนะโซเวียตรัสเซียในสงครามแยงสิทธิ
เหนือเกาหลีและแมนจูเรียในป พ.ศ. 2448 การปฏิวัติของจีนใน พ.ศ. 2454 และการตอสูแบบอหิงสา
เพื่อตอตานการปกครองของอังกฤษในอินเดียในชวงสงครามโลกคร้ังท่ี 1 เปนตน (พิมพรต, 2544)  

ในกรณีของลาว เม่ือคร้ังแรกท่ีฝร่ังเศสขยายอิทธิพลเขาสูเอเชียตะวันออกเฉียงใต 
ฝร่ังเศสไดยึดครองลาว โดยมีการกําหนดอาณาเขตและจัดรูปแบบโครงสรางทางการเมืองการ
ปกครองแบบใหม (บัวไข เพ็งพระจันทร.www.lek-prapai.org, 2552) ซ่ึงจะเห็นไดจากนโยบาย
เศรษฐกิจและการเมืองของฝร่ังเศสท่ีมีตอลาวในชวงนั้นคือ การทําใหลาวกลายเปนตลาดจําหนาย
สินคา นอกจากน้ียังแบงแยกประเทศลาวออกเปน 3 ภาคคือ ลาวภาคเหนือ ลาวภาคกลางและลาว
ภาคใต (¸ñ--ñ¡£½©óì¾¸, 1987) เปนตน 

เนื่องจากการปกครองของฝร่ังเศสไดสรางความไมพอใจใหกับคนลาวเปนอยางมาก  
เพราะในดานเศรษฐกิจมีการขูดรีดคนลาวโดยการเก็บภาษีท่ีไมชอบธรรม การเกณฑแรงงานและ
การขาดสิทธิเสรีภาพในการปกครองบานเมืองดวยตนเอง  จึงทําใหคนลาวเกิดความคับแคนใจ และ 
ฝร่ังเศสก็ไมไดสนใจกับปญหาตางๆ ท่ีเกิดข้ึนแกชีวิตของคนลาวเลย การตอตานจากชาวลาวกลุม
ตางๆ จึงเกิดข้ึนอยางตอเนื่อง (กิตยุตม กิตติธรสกุล, 2551:56-67) ตัวอยาง เชน ขบวนการตอสูของ
ประชาชนลาวภาคกลางและภาคใต (ซ่ึงเร่ิมต้ังแต ขบวนการตอสูโดยการนําของพอกระดวด ป พ.ศ. 
2444-2446 กลุมขององคแกว ป พ.ศ. 2444-2453 กลุมองคกมมะดํา พ.ศ. 2453-2480 และกลุมของ
นายครูคํา พ.ศ. 2463) นอกจากนี้ ยังมีขบวนการตอสูของประชาชนลาวภาคเหนือ (ซ่ึงนับตังต้ังแต 
กลุมพระยาคําล้ือ ป พ.ศ. 2451 กลุมเจาฟาปดใจ พ.ศ. 2461 กลุมของสุวรรณภูมี พ.ศ. 2451-2453 
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กลุมมงเหนือ พ.ศ. 2457-2458 กลุมองคแสน พ.ศ. 2458-2460) โดยท่ีการตอสูของกลุมตอตาน
ฝร่ังเศสบางกลุมไดรับความรวมมือจากกลุมคอมมิวนิสตอินโดจีน (พ.ศ. 2473-2488) 

อยางไรก็ตาม ฝร่ังเศสเองก็มีบทบาทสําคัญในการสรางความคิดชาตินิยมลาว กลาวคือ
ฝร่ังเศสไดสรางสํานึก “ความเปนลาว” ข้ึนใหกับคนลาว เนื่องจากฝร่ังเศสไมตองการใหคนลาว
ผูกพันกับ “ความเปนไทย” โดยเฉพาะอยางยิ่งความศรัทธาตอพุทธศาสนาแบบไทยและความ
จงรักภักดีตอพระมหากษัตริยไทย ดังนั้นฝร่ังเศสจึงพยายาม โดยพยายามสรางความหมายเกี่ยวกับ 
"ความเปนลาว" ท่ีแตกตางจาก “ความเปนไทย” ดังจะเห็นไดจากกิจกรรมของ “โครงการปฏิรูปลาว
เพื่อฟนฟูชาติ” ในป พ.ศ. 2483 เพ่ือตานกับลัทธิ “ไทยเปนใหญ” หรือนโยบาย “สรางชาติไทยให
เปนมหาอํานาจในแหลมทอง” ของ จอมพล ป. พิบูลสงคราม ซ่ึงในชวงนั้นเองไดมีการรณรงคให
ชาวลาวและชาวไทยสํานึกวาเปนคนเช้ือชาติไทยเหมือนกัน และเรียกรองให “ชาวลาว” จํานวนมาก
เขามารวมวงไพบูลยกับ “คนเช้ือชาติเดียวกัน” ในบริบทดังกลาวนี้ฝร่ังเศสจึงพยายามสรางอัต
ลักษณ “ความเปนลาว” ข้ึนใหแตกตางไปจาก “ความเปนไทย” (ปณิตา สรวาสี, 2546: 1) จะเห็นได
วาฝร่ังเศสไดสนับสนุนใหเกิดการร้ือฟนวรรณกรรมลาวตางๆ ข้ึนมาอยางมากมาย เชน วรรณกรรม
เร่ือง "พื้นขุนบรมราชาธิราช" "พื้นเมืองหลวงพระบาง" "พื้นเมืองพวน" "พื้นเมืองจําปาศักดิ์" 
"พื้นเมืองเวียงจันทน" "ตํานานอุรังคธาตุ" "ตํานานพระบาง" "ตํานานพระแกวมรกต" เปนตน 
เพ่ือท่ีจะทําใหคนลาวรูถึงความเปนมาของตน ทําใหคนลาวเกิดสํานึกเร่ือง “ชาติ” และ “ชาตินิยม” 
และทําไดเกิดความภาคภูมิใจในชาติตน (ดร.บัวไข เพ็งพระจันทร, www.lek-prapai.org, 2552) 

เม่ือสงครามโลกคร้ังท่ี 2 ส้ินสุดลง สภาพการณของโลกไดมีการเปล่ียนแปลงไป 
ฝร่ังเศสพายแพสงครามโลกคร้ังท่ี 2 ตอเยอรมัน ทําใหอิทธิพลของฝร่ังเศสในเอเชียออนแอลงมาก 
เปนเง่ือนไขอันนําไปสูการเคล่ือนไหวของขบวนการตอสูกูชาติในแถบอินโดจีนท่ีขยายตัวเพิ่มมาก
ข้ึน ชวงเวลาน้ีถือไดวาเปนระยะเวลาท่ีมีความสําคัญและมีความหมายทางประวัติศาสตรของการ
เติบโตของขบวนการสรางชาติลาวเพื่อเรียกรองเอกราช โดยเฉพาะอยางยิ่ง “ขบวนการลาวอิสระ” ท่ี
ไดประกาศเอกราชใหแกคนลาวในวันท่ี 12 ตุลาคม พ.ศ. 2488 โดยการนําของเจาเพ็ดซะลาด และ
สมาชิกของกลุมท่ีสําคัญ เชน เจาสุวันนะพูมา ทานพูมีวงวิจิต ทานกระตาย โดนสะสอลิด ซ่ึงบุคคล
เหลานี้ตางก็มีบทบาทสําคัญใน “โครงการปฏิรูปลาวเพ่ือฟนฟูชาติ” ในชวงฝร่ังเศสปกครองลาว
ดังท่ีไดเกร่ินนํามาแลว ซ่ึงในขบวนการตอสูดังกลาวไดมีการสรางความรูสึกชาตินิยมในหลายวิธี
ดวยกัน เชน มีการออกดวงตราไปรษณียากรแหงชาติข้ึนเปนคร้ังแรกของลาวท่ีเปนรูปไตรรงควง
เดือนในป พ.ศ. 2494 การเขียนประวัติศาสตรลาว การแตงบทเพลงปลุกใจจํานวนมาก ฯลฯ 
(กิตยุตม กิตติธรสกุล, 2551: 56-67) 
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อุดมการณชาตินิยมท่ีถูกสรางข้ึนนี้มีจุดมุงหมายเพ่ือปลุกระดมและกระตุนความรูสึก
ใหแกประชาชนใหมีความรูสึกฮึกเหิม มีความรูสึกรักชาติและมีความสํานึกในความเปนอันหนึ่งอัน
เดียวกันของคนในชาติ ในเวลาตอมาอุดมการณชาตินิยมดังกลาวนี้มีความสําคัญเปนอยางมากตอ
การเคล่ือนไหวตอสูเพื่อเรียกรองเอกราชจากฝร่ังเศสของปวงชนชาวลาวจนไดรับชัยชนะและได
ประกาศเอกราชสมบูรณในท่ีสุด 

อยางไรก็ตาม การไดเอกราชไมไดนําลาวไปสูความม่ันคงทางการเมืองและความม่ังค่ัง
ทางเศรษฐกิจ เพราะหลังจากท่ีลาวไดรับเอกราชไมนาน ก็เกิดความแตกแยกทางการเมือง โดย
ขบวนการ “แนวลาวอิสระ” ไดแยกออกเปนสองฝาย ดังนี้ 

ฝายหน่ึง คือ “ฝายรัฐบาลราชอาณาจักรลาว” (รบล) (ฝายขวา) ท่ีมีศูนยกลางอํานาจอยูท่ี
เวียงจันท และมีเจามหาชีวิตประทับอยูท่ีหลวงพระบาง ซ่ึงสหรัฐอเมริกาใหการสนับสนุน เนนการ
ปกครองแบบประชาธิปไตยและอุดมการณชาตินิยมท่ีผูกพันความเปนชาติไวกับสถาบัน
พระมหากษัตริยและพระพุทธศาสนา เชน มีการสงเสริมใหราชวงศเปนศูนยกลางอํานาจและเปน
ศูนยรวมทางดานจิตใจของประชาชนท่ัวประเทศ ซ่ึงจะสะทอนใหเห็นจากการพิมพพระฉายา
ลักษณของพระมหากษัตริยและพระราชินีลงในปฏิทินและแจกจายไปท่ัวประเทศ มีการตีพิมพ
บทความตางๆ ท่ีเกี่ยวกับพระราชกรณียกิจในนิตยสารและกระจายขาวเกี่ยวกับพระราชกรณียะกิจ
ทางวิทยุอยูเสมอ (Grant Evans, 2549; 178) 

อีกฝายหนึ่ง ไดแก “แนวลาวฮักชาติ” (หรือ “แนวลาวสรางชาติ” ในปจจุบัน)1 (ฝายซาย) 
ซ่ึงอยูภายใตการนําของ “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” (พปปล) มีศูนยกลางอํานาจอยูท่ีแขวง 
(จังหวัด) พงสาลีและแขวงเซียงขวาง โดยมีเวียดนามเหนือและพันธมิตรคายสังคมนิยมใหการ
สนับสนุน (ดารารัตน เมตตาริกานนท, 2548: 132) มีการใชส่ือส่ิงพิมพและวิทยุเชนเดียวกัน เพื่อการ
เผยแพรและโนมนาวใหประชาชนศรัทธาในชาตินิยมแบบสังคมนิยมท่ีใหความสําคัญกับความเปน
ชาติบนความเสมอภาพเทาเทียมกันในทุกชนช้ันและเช้ือชาติ แตจุดเดนท่ีทําให “แนวลาวฮักชาติ” 
ไดรับการสนับสนุนจากประชาชนเปนอยางมาก นั่นก็คือ การเนนใหชาติลาวยุติการพ่ึงพาตางชาติ 
โดย “แนวลาวฮักชาติ” ไดโจมตีฝายรัฐบาลราชอาณาจักรลาวอยูเสมอ วาเปนเพียงรัฐบาลหุนเชิด
ของฝร่ังเศสและสหรัฐอเมริกา (ปรียาภรณ กันทะลา, 2552: 4) 

กลาวไดวา ตลอดชวงเวลากวา 30 กอนการจะถึงชัยชนะใน พ.ศ. 2518 เปนชวงระยะ
ของการตอสูแขงขันกันอยางเขมขนระหวางฝาย “รัฐบาลราชอาณาจักรลาว” (รบล) กับฝาย “แนว

                                                 
1 แนวลาวสรางชาติ (Lao Front  National Construction) (LFNC) เปนองคกรมวลชนที่มีบทบาทในการปลุกระดมมวลชนใน
ลาว ไดรับการสรางต้ังเพื่อสืบตอและเสริมขยายภารกิจแหงความสามัคคีกับบรรดาเผาในการตอสูปลดปลอยประเทศชาติเขาใน
การปกปกรักษาและกอสรางสังคมนิยมของประชานลาวในปจจุบัน (อางในประวัติศาสตรลาว ดึกดําบรรพ-ปจจุบัน หนา 1056)  



39 

ลาวฮักชาติ” ซ่ึงท้ังสองตางก็ชูแนวคิดชาตินิยมตามแบบของตนและใชเปนเคร่ืองมือท่ีสําคัญในการ
ไดรับความศรัทธาจากประชาชน จนในท่ีสุดในชวง พ.ศ. 2515-2516 แตละฝายไดหันกลับมาเจรจา
ทางการเมืองซ่ึงจะนําสูการยุติการรบ หลังจากน้ันก็มีการจัดต้ังรัฐบาลผสมรวมช่ัวคราว และคณะ
มนตรีผสมการเมืองแหงชาติข้ึนมา (ดารารัตน เมตตาริกานนท, 2548: 132) 

ในวันท่ี 25 พฤศจิกายน 2518 คณะรัฐบาลผสมช่ัวคราวและคณะมนตรีผสมการเมือง
แหงชาติไดจัดการประชุมข้ึนท่ีเมืองเวียงไซ แขวงหัวพัน (จังหวัดหัวพัน) โดยมีทานสุพานุวง เปน
ประธานการประชุมดังกลาวไดมีการลงมติอยางเปนเอกฉันทวา ใหลบลางระบอบราชาธิปไตย โดย
ทานสุพานุวง และ ทานพูมี วงวิจิต ไดนําเอาผลของการประชุมดังกลาวมากราบบังคมทูลตอ        
เจามหาชีวิต สีสะหวาง วัดทะนา ท่ีหลวงพะบาง หลังจากนั้นก็ไดมีการประกาศสละราชสมบัติใน
วันท่ี 29 พฤศจิกายน พ.ศ. 2518 (ວ¼¤¸ò¥ò© ¦÷©êòÀ©© ²Éº´£½-½, 2005) 

มีการประชุมใหญผูแทนทั่วประเทศในวันท่ี 1-2 ธันวาคมป พ.ศ. 2518 และเปนการ
ประชุมคร้ังท่ีสําคัญท่ีสุดคร้ังหนึ่งจนถือไดวาเปนการประชุมคร้ังประวัติศาสตรของลาว เพราะเปน
การประชุมท่ีไดมีการลงมติรับการสละราชสมบัติของกษัตริย พรอมกับยุบรัฐบาลช่ัวคราวและคณะ
มนตรีผสมการเมืองแหงชาติ  แลวไดสถาปนา “ประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว” 
(สปป.ลาว) (Lao People’s Democratic Republic) อยางเปนทางการ (ວ¼¤¸ò¥ò© ¦÷©êòÀ©© 

²Éº´£½-½, 2005) โดยประกาศตอประชาชนคนลาวท่ัวประเทศและท่ัวโลกใหรับรูวา ประเทศ
สาธารณรัฐ ประชาธิปไตย ประชาชนลาว ไดกาวเขาสูศักราชใหม (ระบอบการปกครองแบบใหม) 
เปนศักราชแหงความมี “สันติภาพ เอกราช ประชาธิปไตย เอกภาพและวัฒนาถาวร” (Peace 
Independent Unity Democracy and Prosperity) และคนลาวเปนเจาของประเทศของตนอยาง 
“สมบูรณ” 

3.2 สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ภายใตการนําของ “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” 
ภายหลังการส้ินสุดการปฏิวัติชาติประชาธิปไตย ลาวไดสถาปนามาเปนประเทศมาเปน 

สาธารณรัฐ ประชาธิปไตย ประชาชนลาว (สปป. ลาว) ( Lao People’s Democratic Republic) (Lao 
P. D. R) ภายใตการนําของ “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว”2 (พปปล) (The Lao People’s Revolution 

                                                 

2 “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” (Lao People’s Revolution Party) เปนพรรคคอมมิวนิสตท่ีจัดต้ังรัฐบาลในลาว และเปนพรรคเดียวท่ีมีอํานาจ
สูงสุดในการจัดรูปแบบการเมืองการปกครองรวมไปถึงการจัดรูปแบบทางดานเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม มีกําเนิดจากพรรค
คอมมิวนิสตอินโดจีนท่ีเริ่มกอตั้งเมื่อ พ.ศ. 2473 จนสลายตัวไปใน พ.ศ. 2494 จากน้ันจึงเกิดพรรคคอมมิวนิสตในลาวเมื่อวันท่ี 22 มีนาคม 
พ.ศ. 2498 โดยเปนองคกรแกนนําของ “แนวลาวรักชาติ” และ “ขบวนการปะเทดลาว” พรรคประชาชนปฏิวัติลาวไดเปลี่ยนชื่อจาก “พรรค
ประชาชนลาว” มาเปน “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” ในเดือนธันวาคม พ.ศ. 2518. (อางจาก เอกสารออนไลน www.pikimedia.com)  
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Party) ซ่ึงเปนพรรคฯ ท่ีมีบทบาทสําคัญเปนอยางสูงในการทําการปฏิวัติเพื่อตอสูปลดปลอยประเทศ
ออกจากการปกครองของประเทศมหาอํานาจไดเปนผลสําเร็จ พรรคประชาชนปฏิวัติลาวเปนพรรค
การเมืองเดียวในลาวและเปนพรรคฯ ท่ีไดเขามาควบคุมและจัดรูปแบบการเมืองการปกครองแบบ
ใหมใหแกลาว ในรูปของระบอบสังคมนิยมท่ีมีการรวมศูนยอํานาจไวท่ีสวนกลาง (Central -
Planned) โดย  “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” และ “รัฐบาลลาว” มีอํานาจสูงสุดไมวาจะเปนทางดาน
เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม และการเมือง 

ในฐานะผูนําของระบอบการปกครองแบบใหม “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” และ 
“รัฐบาลลาว” มีความมุงหวังเปนอยางยิ่งท่ีจะนําพาประเทศลาวใหเดินไปตามเสนทางสังคมนิยม 
โดยทําการ “ปฏิวัติสังคมนิยม” หรือเรียกอีกอยางวาเปน “การปฏิวัติทางอุดมการณและวัฒนธรรม” 
(อนินทร พุฒโชติ, 2547) ซ่ึงถือเปนจุดมุงหมายท่ีสําคัญในการกาวเขาสูการเปนประเทศสังคมนิยม 
ภายหลังท่ีพรรคประชาชนปฏิวัติลาวยึดอํานาจและสถาปนาประเทศไดเปนผลสําเร็จ  

การท่ีจะบรรลุจุดมุงหมายขางตนได จะตองมีการสรางสรรคและปรับเปลี่ยนส่ิงตาง ๆ 
อยางมากมายภายในประเทศเนื่องจากวาประเทศลาวยังอยูในสภาพหลังสงคราม ซ่ึงสถานการณ
ภายในประเทศยังไมสงบและยังขาดเสถียรภาพท้ังทางดานการเมือง สังคม เศรษฐกิจและวัฒนธรรม 
อีกท้ังมีความแตกตางหลากหลายทางชาติพันธุอีกดวย ในการนี้ “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” และ 
“รัฐบาลลาว” จําเปนที่จะตองทําใหประชาชนลาวภายในชาติเช่ือม่ันและศรัทธาในแนวทางและ
นโยบายท่ีพรรคฯ และ รัฐบาลลาวไดกําหนดเอาไว โดยมีการกําหนดแผนพัฒนาและสรางสรรค
ประเทศอยางเปนรูปธรรม 

แผนพัฒนาและสรางประเทศชาติในระยะการฟนฟูชาติ ( พ.ศ. 2518-2521) 
ภายหลังจากการเปล่ียนแปลงระบอบการปกครองมาสูระบอบการปกครองแบบสังคม

นิยม “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” และ “รัฐบาลลาว” ไดมีการประกาศใชแผนพัฒนาระยะส้ัน
ในชวงการฟนฟูประเทศ แผนน้ีมีจุดมุงหมายอยูท่ีการประคับประคองระบบเศรษฐกิจเพื่อทําให
ประเทศลาวสามารถพึ่งพาตนเองได รวมท้ังเร่ิมมีการรณรงคในทองถ่ินตางๆ ท่ัวประเทศเพ่ือให
ประชาชนเห็นความสําคัญของระบบเศรษฐกิจแบบสังคมนิยม ตอตานการประกอบอาชีพท่ีไม
บริสุทธ์ิและโจมตีคนที่เห็นแกประโยชนสวนตัวมากกวาสวนรวม เพื่อจะสรางทัศนคติใหมให
สอดคลองกับการพัฒนาเศรษฐกิจแบบสังคมนิยมท่ีมีการวางแผนจากสวนกลาง (อนินทร พุฒโชติ, 
2547: 38) 
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แผนพัฒนาและสรางสรรคประเทศเบ้ืองตน 3 ป (พ.ศ. 2521-2523) 
แผนพัฒนาเบ้ืองตน 3 ปแรกนี้เปนกาวท่ีสําคัญเปนอยางมากของรัฐบาลลาวในอันท่ีจะ

สรางระบบเศรษฐกิจแบบสังคมนิยมท่ีมีการวางแผนโดยสวนกลาง และสรางรูปแบบความสัมพันธ
ทางการผลิตแบบสังคมนิยมข้ึนใหม โดยเนนภาคเกษตรกรรม รัฐบาลไดรณรงคใหเกษตรกรทั่ว
ประเทศจัดต้ังสหกรณการเกษตรแบบนารวม (Collectivize agriculture) อันเปนระบบการผลิต
ขนาดใหญท่ีมีระบบการจัดการการแลกเปลี่ยนแรงงานและการใชเคร่ืองมือการผลิตรวมกัน สวน
ภาคอุตสาหกรรมการคา รัฐบาลลาวไดดําเนินการโอนกรรมสิทธ์ิของเอกชนใหเปนกรรมสิทธ์ิของ
สวนรวมหรือของรัฐ มีการจัดต้ังสหกรณการคาและรานขายสินคาของรัฐ เพ่ือจํากัดพอคาคนกลาง
ผูกขาดการคาท้ังภายในและตางประเทศ รวมไปถึงการจัดตั้งธนาคารแหงรัฐเพื่อคอยควบคุม
ทางดานการเงิน การคลังเพื่อบริหารเศรษฐกิจแหงชาติท้ังมวลโดยสวนกลาง  

อยางไรก็ตาม  ผลของการเปล่ียนแปลงระบบเศรษฐกิจสูสังคมนิยมดังกลาวก็ไมเปนไป
ตามท่ีคาดหวัง โดยเฉพาะอยางยิ่ง ผลผลิตทางการเกษตรแบบนารวมตกตํ่า ทําใหขาดแคลนอาหาร
และสินคาบริโภคและอุปโภค นโยบายเศรษฐกิจดังกลาวจึงไดรับการตอตานจากประชาชนอยาง
กวางขวางจนทําใหรัฐบาลตองเปล่ียนแนวทางการพัฒนาเศรษฐกิจดวยการประกาศ “ขอมติท่ี 7” ใน
เดือนธันวาคม พ.ศ. 2522 อันนํามาสูการผอนคลายความเขมงวดในการเปล่ียนแปลงระบบเศรษฐกิจ
ไปสูระบบสังคมนิยม และเปนท่ีมาของแนวทางการพัฒนาเศรษฐกิจในแผนการ 5 ปตอมา (อนินทร 
พุฒโชติ, 2547: 38-39) 

แผนพัฒนาและสรางสรรคประเทศ 5 ปฉบับท่ี 1 (พ.ศ. 2523-2528)  
เปนแผนพัฒนาและสรางสรรคประเทศท่ีปรับปรุงข้ึนจากขอบกพรองตางๆ ของ

แผนพัฒนาในชวง 3 ปแรก ตามคําแนะนําจากผูแทนของสหภาพโซเวียต ท่ีเนนการประสานความ
รวมมืออยางใกลชิดกับสหภาพโชเวียตและเวียดนาม แมความสําคัญของแผนพัฒนาฉบับนี้ จะยังคง
ยืนยันในเจตนารมณท่ีจะสรางระบบเศรษฐกิจแบบสังคมนิยมท่ีมีการวางแผนและควบคุมโดยรัฐ 
แตรัฐบาลก็ไดผอนคลายความเขมงวดของแผนปฏิรูปเศรษฐกิจสูระบอบสังคมนิยม เชน ปรับปรุง
สหกรณเกษตรกรแบบนารวมใหมโดยเนนความสมัครใจของประชาชน ขณะเดียวกันก็สนับสนุน
ใหจัดต้ังสหกรณการคาและรานคาของรัฐเพื่อใหมีบทบาทสําคัญในการแขงขันในตลาด (อนินทร 
พุฒโชติ, 2547: 39-40) 

ถึงจะมีแผนพัฒนาและสรางสรรคประเทศชาติในระยะใหมเพื่อปรับปรุงและเปล่ียน 
แปลงส่ิงตางๆ ในลาวอยางมากมายก็ตาม ไมวาจะเปนท้ังทางดาน เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม  
แตส่ิงสําคัญก็คือ ความพยายามปรับเปล่ียนประชาชนใหกลายเปน “คนใหม” หรือคนในอุดมคติ
ของพรรคฯ และรัฐ โดยมีการกําหนดบทบาทและหนาท่ีใหกับประชาชนภายในชาติเพื่อการกาวข้ึน
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สูระบอบการปกครองแบบใหม ดังจะเห็นไดจากการกําหนดหนาท่ีในการปฏิวัติของประเทศใน
ระยะใหม เชน 

“เพิ่มทวีความสามัคคีปวงชน สามัคคีบันดาชนชาติ กําแนนและเสริมขยายภาระบทบาท
ของอํานาจการปกครองประชาธิปไตยภายใตการนําของพรรคฯประชาชนปฏิวัติลาว 
กอสรางและเสริมขยายสิทธ์ิเปนเจารวมหมูของประชาชนตนตอแมนประชาชนผูออก
แรงงาน ดําเนินการปฏิวัติ 3 ประการไปพรอมๆ กัน: การปฏิวัติทางดานการพัวพันแหง
การผลิต  การปฏิวัติทางดานวิทยาศาสตรเทคนิค  การปฏิวัติทางดานแนวคิดและ
วัฒนธรรม ในนั้นเอาการปฏิวัติทางดานวิทยาศาสตรเทคนิคเปนกะแจ (กุญแจ)ตนตอ 
และ เอาการปฏิวัติทางดานแนวคิดและวัฒนธรรมไปกอน  จัดต้ังการผลิตคืนใหม เอา
กสิกรรม ปาไมเปนพื้นฐานเพ่ือขยายอุตสาหกรรม ซุกยู (ผลักดัน)การหันเปล่ียนเปน
อุตสาหกรรม สังคมนิยมเท่ือละ(ทีละ)กาว ถือเอาการหันเปล่ียนอุตสาหกรรมเปนหนาท่ี
ใจกลางของตลอดสมัยขามผานข้ึนสูสังคมนิยม กอสรางการผลิต ขนาดใหญสังคมนิยม 
กอสรางระบอบเปนเจารวมหมูสังคมนิยม กอสรางวัฒนธรรมใหม คนใหมสังคมนิยม 
ลบลางระบอบคนขูดรีดคน ลบลางความทุกขยากลาหลังเปนกาวๆ เชิดชูสติระวังตัวอยู
เสมอ เพ่ิมทวีกําลังปองกันความสงบและปองกันชาติ ทุบมาง(ทําลาย)ทุกกลอุบายของ
จักรวรรดิและลูกมืออยางเด็ดเดี่ยวและทันการ ปกปกรักษาและบูรณะความเปนเอกราช 
เอกภาพใหคบถวนสมบูรณ ปกปกรักษาหมากผลแหงการออกแรงงานของประชาชน 
รับประกันประเทศกาวขน(กาวข้ัน)สูสังคมนิยมอยางวองไวและหนักแนน ประกอบ
สวนอยางต้ังหนา เขาใจขบวนการปฏิวัติและปกปกรักษา สันติภาพในเอเชียอาคเนยและ
ในโลก”  

    (Ä¡¦º- ²ö´¸ò¹¾-, 1977: 51) 

ขอความขางตนสะทอนใหเห็นแนวความคิดหลายประการจากพรรคฯ และรัฐบาลลาว 
ท่ีไมเพียงแตพยายามจะนําประเทศลาวเดินไปสูเสนทางแหงความเปนสังคมนิยม แตยังพยายาม
สรางคนแบบใหมเพื่อใหสอดรับไปกับอุดมการณในระบอบการปกครองใหมดวย โดย เฉพาะอยาง
ยิ่งแนวความคิดทางดานวัฒนธรรม เพ่ือปรับเปล่ียนแนวความคิดของประชาชนภายในชาติใหมีวิธี
คิดและมีบทบาทท่ีสอดรับไปกับวิถีทางท่ี พรรคฯ และรัฐบาลลาวตองการ ดังจะเห็นไดจากการให
ความสําคัญจากพรรคฯ และรัฐเกี่ยวกับ “การปฏิวัติทางดานแนวความคิดและวัฒนธรรม” ในการ
กาวข้ึนสูระบอบการปกครองแบบใหม เพราะการสรางสังคมใหม (สังคมนิยม) ไมเพียงแตจะสราง
พื้นฐานแหงการผลิตเทานั้น แตยังตองใหความสําคัญกับกําลังผลิตท่ีเปน “คนใหมสังคมนิยม” ดวย   
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การปฏิวัติทางดานแนวคิด 
เปนหนึ่งในจุดมุงหมายท่ีสําคัญเปนอยางสูงของ “พรรคประชาชนปฏิวัติลาว” และ 

“รัฐบาลลาว” ในการวางรากฐานทางความคิดใหกับประชาชนภายในชาติเพื่อใหประชาชนมี
ทัศนคติตามท่ีพรรคฯ และรัฐตองการในการกาวข้ึนสูระบอบการปกครองใหม ดังนั้น จึงมีความ
จําเปนท่ีจะทําใหเจาหนาท่ีรัฐ ทหารและประชาชนทั่วไปหันมาศรัทธาในแนวทางที่พรรคฯ และ 
รัฐบาลลาว ดังคํากลาวของไกสอน พรมวิหาน ตอไปนี้  

“ตองสืบตอการศึกษา อบรม เชิดชูจิตใจฮักชาติและฮักสังคมนิยม ความฮักชาติและฮัก
สังคมนิยม เปนการติดพันกับความฮักชาติสังคมนิยม พรอมที่จะสมทบความรักชาติ
สังคมนิยมกับจิตใจสากล ซึมทรัพยกับทัศนะสากลกรรมาชีพ ตอตานแนวคิดชาติคับ
แคบ เห็นแกแตชาติ ตานแนวตีโตตํา และเอ่ือยอีง(พึ่งพิง) พรอมบํารุงน้ําใจออกแรงงาน 
นําใจรับใชการผลิต และชีวิตการเปนอยูของประชาชน น้ําใจถนอมของสวนรวม 
ยกระดับนําใจประหยัด ตานแนวคิดข้ีคาน (ข้ีเกียจ) เกาะกิน ขูดรีต โลภมาก และ
ฟุมเฟอย” 

 (Ä¡¦º- ²ö´¸ò¹¾-, 1977: 83-84) 

การปฏิวัติทางวัฒนธรรม 
เนื้อหาบางตอนของบทรายงานของทาน ไกสอน พมวิหาน นายกรัฐมนตรี สาธารณรัฐ

ประชาธิปไตยประชาชนลาว เกี่ยวกับสภาวการณในปท่ีผานมาหลังจากการปฏิวัติชาติ และกําหนด
ทิศทางและหนาท่ีในการปฏิวัติใน พ.ศ. 2521 สะทอนจุดมุงหมายในการปฏิวัติวัฒนธรรม ดังนี้ 

“พวกเราตองต้ังหนา กอสรางวัฒนธรรมใหม ท่ีมีเนื้อหา สังคมนิยม ซ่ึงแสดงออกเปน
จริงถึง ลักษณะปฏิวัติ ลักษณะชาติ และ ลักษณะมหาชน ตองสูดวยความมุงม่ัน เหนียว
แนน เด็ดเดี่ยวเพื่อลบลางรองรอยเศษเหลือของแนวคิดวัฒนธรรมศักดินา-ลาเมืองข้ึน 
เสริมขยายมรดกดานวัฒนธรรมอันลํ้าคาของชาติ ขยายทุนรอนวัฒนธรรมท่ีไดสราง
ข้ึนมาในขบวนวิวัฒนแหงการตอตานและการปฏิวัติ รับเอาหมากผลแหงความศิวิไล
ของมวลมนุษยชาติอยางมีการเลือกเฟน เพื่อทําใหวัฒนธรรมของเราอุดมม่ังมีข้ึนอีก 
และเสริมขยายมูลเช้ือรักชาติ เอาจิตใจรักชาติ รักสังคมนิยมติดพันกับจิตใจสากล
กรรมาชีพ เสริมขยายมูลเช้ือออกแรงงาน ขยันหม่ันเพียร องคอาจกลาหาญ และ 
ประดิษฐสรางของประชาชนบรรดาเผา เชิดชูฮีตคองประเพณีอันงามของประชาชนเรา 
สรางสาชีวิตใหม ชีวิตท่ีออกแรงงานตอสูเพื่อประเทศชาติ เพื่อสังคมนิยม” 

 (Ä¡¦º- ²ö´¸ò¹¾-, 1977: 87-88) 
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จากขอความท่ียกมาขางตน แสดงใหเห็นถึงสาระสําคัญหลายประการในความพยายาม
สรางสํานึกความเปนชาติและความเปนลาวของรัฐบาลลาว โดยเนนความสําคัญของวัฒนธรรมของ
ชาติลาวใหมท่ีมีเนื้อหาสังคมนิยม ผสมผสานจิตใจรักชาติ รักระบอบสังคมนิยม เขาใจจิตใจแบบ
สากลนิยมของชนชั้นกรรมาชีพ เสริมขยายมูลเช้ือออกแรงงาน ขยันหม่ันเพียร องอาจกลาหาญ   
สรางสรรคชีวิตใหม ตอสูเพ่ือประเทศชาติ และเพ่ือสังคมนิยม  นอกจากนี้ยังเนนใหรับความเจริญ
ตางๆ ท่ีมวลมนุษยชาติไดสรางสรรคเอาไวเขามาใชในประเทศลาวเพ่ือใหวัฒนธรรมลาวม่ังค่ัง
สมบูรณยิ่งข้ึน แตใหรับอยางเลือกสรรใหเหมาะสมกับวัฒนธรรมลาว พรอมกับเชิดชู “ฮีตคอง
ประเพณีอันงามของประชาชน” หรือจารีตประเพณีอันดีงามของประชาชน ตัวอยาง เชน               
“»ó© 12 £º¤ 14” (ฮิต 12 คลอง 14)3 ท่ีไดถูกยึดถือและปฏิบัติกันมาอยางชานานจนถึงปจจุบัน ซ่ึง
จารีตประเพณีสวนใหญแลว จะสอนใหมีความเรียบรอย กิริยามารยาท มีสัมมาคารวะออนนอมตอผู
อาวุโส  โดยเฉพาะอยางยิ่ ง  คนลาวสวนใหญแลวจะมี เอกลักษณ  ( อัตลักษณ )  ทางดาน                 
จารีตประเพณี ความเช่ือ มีคานิยมเฉพาะ เพื่อเปนส่ิงกําหนดแบบแผนการประพฤติปฏิบัติ 
(¦ø-¡¾¤Á-¸ì¾¸¦É¾¤§¾©, 2005: 34) ท่ีสําคัญก็คือ จารีตประเพณีดังกลาวนั้น โดยสวนใหญแลว 
จะเนนสอนแตผูหญิงใหเปนผูปฏิบัติมากวาผูชายลาว ดังปรากฎผานคําสอนท่ีวา  “เฮือน 3 น้ํา 4” 
(เรือน 2 น้ํา 4 ) ท่ีผูหญิงลาวจะตองปฏิบัติและถาผูหญิงทําไดก็จะเกิดผลดีแกตนและแกสังคม 

การท่ีจะทําใหอุดมการณและแนวความคิดดังกลาวของพรรคฯ และรัฐกลายเปนจริงได 
ก็ตองไดมีการสรางความหมายหลายประการข้ึนมา ซ่ึงความหมายดังกลาวถูกสรางข้ึนและสงผาน
ชองทางที่หลากหลายเพื่อกระตุนสํานึกความเปนชาติลาวและความเปนลาวสูประชาชนภายในชาติ
เพื่อทําใหประชาชนลาวมีทัศนคติสอดรับไปกับความเปนชาติและความเปนลาวท่ีพรรคฯ และรัฐได
นิยามเอาไว ดังจะเห็นไดจากรูปธรรมตางๆ ตอไปน้ี 
                                                 
3 “ฮีด 12 คลอง 14” แบงออกไดเปน  2 สวนดวยกันคือ  

“ฮีด 12 ” ท่ีหมายถึง 12 ฮีตของลาวในแตระเดือน ตัวอยางเชน มกราคม ทําบุญเล้ียงผีฟา ผีแถน ผีมด  กุมพาพันธ  ทําบุญรานขาว (เพื่อแสดงความ
กตัญู รูคุณขาว)  มินาคม ทําบุญ ขาวจี่ ปจจุบัน มีวันมซบูชาขาวเพิ่มมาดวย เมษายน ทําบุญธรรมเทศนา หรือ บุญพระเวส พฤษภาคม  บุญสัง
ขานปใหม (ปใหมลาว)  มิถุนายน บุญบังไฟ  กรกฎาคม บุญเล้ียงผีมเหดิ์หลักมือง  สิงหาคม บุญเขาพรรษา  กันยายน บุญหอเขาประดับดิน  
ตุลาคม บุญหอขาวฉหลาก พฤศจิกายน บุญออกพรรษา และ ธันวาคม บุญกฐิน 
“คลอง 14” หมายถึง กฎท่ีกําหนดไวซึ่งทุกคนจะตองรูและปฏิบัติตาม ตัวอยางเชน 1 เมื่อมีงานสมโภชน ผลไมเปนรวงเปนลูก ท้ังหญิง-ชาย เด็ก
ผูใหญอยาพึงกินกอนใหนําไปทําบุญใหแกผูมีศีลกินกอนแลวจึงกิน 2 อยาโลภตาช่ัง อยาใชคําหยาบ พูกจาแขงกระดางตอกัน 3.ใหพรอมกันทํารั้ว
ลอมวัดและลอมบานของตน 4 ใหลางทากอนจะขึ้นบาน 5 ถึงวัน ศีล ให ถือ ศีล 8 และ 15 คารวะ “กอนเสา” (เตาหิน 3 ขา) บันได ประตูบาน 
และ ท่ีอยูอาศัย 6 .ใหเอานํ้าทําความสะอาดรางกายกอนนอน 7 .ใหแตงขันดอกไมธูปเทียน คารวะสามีและพอของตนทุกวันศีล 8 เมื่อแรม 15 
และ ศีล 15 ค่ํา ใหนิมนตพระสงฆมาสวดมน ท่ีบานแลวทําบุญใสบาตร 9 พระภิกษุสามเณรมาบิณฑบาต อยาใหทานรอ อยาใหมือถูกบาตรหรือ
ถูกสวนตางๆ ในรางกายของพระภิกษุสามเณร 10 เมื่อพระภิกษุสามเณรเขากรรม (ถือศีล) ใหมีดอกไมธูปเทียนและเครื่องบริขาร ไปถวาย 11 เมื่อ
พระภิกษุสงฆ เดินผานใหน่ังแลวไหว 12 อยาเหยีอบเงาของพระภิกษุสงฆหรือผูมีศีลบริสุทธิ์ 13 อยาเอาเศษอาหารหรือ อาหารท่ีเรากินไปถวาย
ใหพระภิกษุสงฆฉัน และ 14 อยาเสพกามถุนวันศีล วันเขาพรรษ วันออกพรรษา วันมาฆบูชาและวันสงกานต อยางเด็ดขาด (สุริคร พรมวงสา, 
2551) 
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3.3 ความหมายของ “ชาติลาว”: อัตลักษณกับการสรางสํานึกความเปนลาว 
อัตลักษณชาติเปนผลมาจากการนิยามความหมาย “ชาติ” และ “ความเปนชาติ” ผาน

วิธีการท่ีหลากหลาย สวนมากกระทําผานสัญลักษณบางอยางเชน เพลงชาติ ธงชาติ อนุสาวรีย เปน
ตน โดยปลุกเราใหเกิดความรูสึกรักชาติและสรางความเปนเอกภาพในชาติ เกิดความภาคภูมิใจใน
ชาติของตนและเกิดความรูสึกเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน อันจะทําใหเกิดพลังอันยิ่งใหญในการสราง
ชาติตอไปอยางไมหยุดยั้ง 

จากการประชุมใหญผูแทนท่ัวประเทศโดยมีทานไกสอน พรมวิหาน เลขาธิการใหญ 
คณะบริหารงานศูนยกลางพรรคประชาชนปฏิวัติลาวเปนประธาน เม่ือวันท่ี 2 ธันวาคม พ.ศ. 2518 
(ซ่ึงกลายมาเปนวันชาติของลาวจนถึงปจจุบัน) นอกจากท่ีประชุมจะไดลงมติเห็นชอบกับการสละ
ราชสมบัติของเจาชีวิต ยกเลิกรัฐบาลผสมช่ัวคราวและคณะมนตรีผสมการเมืองแหงชาติ ประกาศ
ยกเลิกระบอบกษัตริย และจัดต้ังระบอบสาธารณรัฐประชาธิไตยประชาชนลาวข้ึนแทนแลว ยังมีการ
กําหนดสัญลักษณประจําชาติลาวใหม ท่ีสําคัญมีดังนี้ 

3.3.1 ธงชาติ 
“ธงชาติลาว” ถือไดวาเปนเคร่ืองหมายหรือสัญลักษณประจําชาติอยางหนึ่งของลาวท่ี

แสดงใหเห็นถึง “ความเปนชาติลาว” และ “ความเปนชาติลาวใหม” ภายใตระบอบการปกครองแบบ
สังคมนิยมของพรรคประชาชนปฏิวัติลาว จะเห็นไดวาในการประชุมใหญผูแทนท่ัวประเทศเม่ือ
วันท่ี 2 ธันวาคม พ.ศ. 2518 ไดมีการตกลงยกเลิกธงชาติ “สามเศียร"4 ท่ีเปนธงชาติระบอบเดิมให
เปล่ียนมาเปนธงพื้นสีครามแถบแดงและวงเดือนสีขาวหรือเรียกกันวา “ธงชาติวงเดือน” ซ่ึงเปนธงท่ี
ไดเคยใชในการตอสูกูชาติลาวท่ีไดใชมาต้ังแต วันท่ี 12 ตุลาคม พ.ศ. 2488 ซ่ึงเปนวันประกาศเอก
ราชของขบวนการลาวอิสระ (ดารารัตน เมตตาริกานนท, 2548: 135) 

 

                                                 
4 “ธงชาติสามเศียร” เปนธงชาติลาวสมัยพระราชอาณาจักร มีลักษณะเปนธงรูปสี่เหล่ียมผืนผาเปนสีแดง มีรูปชางสามหัวสีขาว

ยืนอยูบนแทน 5 ช้ันภายใตพระมหาเศวตฉัตร 9 ช้ัน ธงนี้ใชเปนธงชาติลาวในสมัยของขบวนการลาวฝายขวาที่นิยมกษัตริยยัง
นิยมใชเปนสัญลักษณในการเคลื่อนไหวเพื่อสรางประชาธิปไตยในลาวและการคงอยูของรัฐบาลพระราอาณาจักรลาวพลัดถ่ิน 
ในสมัยที่ฝร่ังเศสปกครองลาวในฐานะอาณาจักรอยูนั้น ธงนี้จะมีรูปธงชาติฝร่ังเศสขนาดเล็กอยูมุมธงดานติดเสาธงอยูดวย 
นอกจากนี้ สัญลักษณตางๆ บนผืนธงยังถูกสรางความหมายผานอยางเชน รูปชางสามหัว หมายถึงเอกภาพของชาติ อันเกิดจาก
การรวมราชอาณาจักรลาวลานชางเอาไวดวยกันในอดีต คือ อาณาจักรลานชางหลวงพระบาง อาณาจักรลานชางเวียงจันทและ
อาณาจักรลานชางจําปาสัก นอกจากนี้รูปพระมหาเศวตฉัตร หมายถึงเขาพระสุเมรุอันเปนศูนยกลางของจักรวาลในศาสนาพุทธ 
ซึ่งความหมายโดยรวมหมายถึง อํานาจการปกครองของกษัตริยราชวงลานชางเนื่องจากเศวตฉัตรเปนสัญญาลักษณของ
พระมหากษัตริย สวนพื้นสีแดงหมายถึงเลือดเน้ือของประชาชนลาวและทายืนของชางเอราวัณหมายถึง กฎหมายของชาติลาว 
(กิตยุตย กิตติธสกุล, 251: 95-96) 
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(รูป 3.1 ธงชาติลาว ธงชาติวงเดือน) 

ความหมายของธงชาต ิ
สีแตละสีบนธงชาติลาว (ธงชาติวงเดือน) ยังไดรับการใหความหมายไววา  
สีคราม หมายถึงความอุดมสมบูรณและม่ังมีทางทรัพยากรธรรมชาติของลาว 
สีแดง หมายถึงเลือดเนื้อของนักรบปฏิวัติและประชาชนท่ีตอสูเพื่อปกปอง

ประเทศชาติ  
สีขาวเปนรูปเดือนเพ็ญท่ีอยูกึ่งกลาง หมายถึงความสดใสและความเปนธรรมของ

ประชาชนลาวที่เคยเปรียบเทียบตัวเองกับพระจันทรในบทวรรณกรรมตั้งแตโบราณกาล เปนตน 
(กระทรวงแถลงขาววัฒนธรรม, 2000: 720) 

3.3.2 เพลงชาติลาว 
เพลงชาติ (National Anthem) เปนเพลงประจําชาติ ซ่ึงเพลงชาติดังกลาวนี้ มีความหมาย

หลายประการดวยกัน 

ประการแรกคือ เพลงชาติการแสดงถึงความเปนชาติของประชาชนในชาตินั้นๆ 
ประการสองคือ เพลงชาติสามารถแสดงฐานะทางการเมืองวาเปนประเทศท่ีมีเอก
ราชและไมเปนเมืองข้ึนแกใคร 
ประการสามคือ เพลงชาติเปนสัญลักษณหรือเคร่ืองหมายประจําชาติ 
ประการสุดทาย เพลงชาติแสดงถึงกล่ินไอแหงปฏิวัติของประชาชนในกลุมชน

ชาตินั้นๆ  
(สุกรี เจริญสุข อางใน กิตยุติม กิตติธรสกุล, 2551: 98) 

เพลงชาติ เปนส่ิงหนึ่งท่ีรัฐบาล สปป.ลาว ใชเปนเครื่องมือในการสรางจิตสํานึกความ
เปน “เปนชาติลาว” และ “ความเปนลาว” ใหกับคนภายในประเทศไดเปนอยางดี เพราะโดยปกติ
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แลวเนื้อหาของเพลงชาติสวนใหญแลวเปนจิตวิทยาสังคมอยางหนึ่งท่ีมีเนื้อหากระตุนจิตสํานึกให
ประชาชนเกิดความรักชาติ ความสามัคคี ความฮึกเหิม ความหวงแหนในชาติของตน 

เพลงชาติลาว 
ชาติลาวต้ังแตใดมา  ลาวทุกถวนหนาเชิดชูสุดใจ 
ฮวมแฮงฮวมจิ ฮวมใจ   สามัคคีกันเปนกําลังเดียว 
เด็ดเดี่ยวพอมกันกาวหนา บูชาสูเกียรติ์ของลาว 
สงเสริมใชสิทธิเปนเจา ลาวทุกชนเผาเสมอภาพกัน 
บอใหพวกจักรพรรดิ  และพวกขายชาติเขามารบกวน 
ลาวท้ังมวลชูเอกราช  อิสรภาพของชาติลาวไว 
ตัดสินใจสูชิงเอาชัย  พาชาติกาวไปสูความพัฒนา 

       (¦ó§½-½ ¦ó¦¾-, 1975) 

จากเนื้อรองของเพลงชาติลาวดังกลาวนี้ เห็นไดวา ชาติลาวภายหลังการปฏิวัติ อัตลักษณ
ลาวไดถูกนิยามขึ้นมาใหม ซ่ึงจากเดิม อัตลักษณลาวก็คือ สถาบันชาติ ศาสนา และ พระมหากษัตริย 
แตเนื้อรองของเพลงชาติใหมแสดงวาอัตลักษณลาวท่ีถูกสรางข้ึนใหมคือ “สันติภาพ เอกราช 
ประชาธิปไตย เอกภาพ วัฒนาถาวร” รวมท้ังใหความสําคัญแกประชาชนบรรดาเผาตางๆ ในลาว
มากข้ึน โดยใหสิทธิเสมอภาพกัน มีความสามัคคีกันเปนอันหนึ่งอันเดียวกันเพื่อนําพาชาติกาวไปสู
ความพัฒนา  รัฐบาล (สปป.ลาว) ไดเปดเพลงชาติลาวผานส่ือตางๆ เพ่ือทําใหคนลาวมีสํานึกความ
รักชาติ  และสํานึกในความเปน “ชาติลาว” และ “ความเปนลาว” แบบใหมอยางเขมขน 

3.3.3 เคร่ืองหมายประจําชาติ 
นอกจากธงชาติและเพลงชาติแลว เคร่ืองหมายประจําชาติ (National symbolic) ก็มี

ความสําคัญในการแสดงใหเห็นถึงอัตลักษณของชาติลาว  
 

 
(รูป 3.2 เคร่ืองหมายชาติของลาว)  
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สัญลักษณประจําชาติลาว (Lao national symbolic) ขางตนนี้ไดสะทอนใหเห็นความ
เปนลาวหลายประการที่ไดรับการเนนวามีความสําคัญ ในวงกลมน้ันจะมีรูปรวงขาวสีเหลือง มี
ฟนเฟอง มีรูปพระธาตุหลวงอยูตรงกลาง รูปถนน ทุงนา ปาไมและเข่ือนไฟฟาน้ําตก ความหมาย
ของสัญลักษณประจําชาติลาว ดังกลาวนี้ไดรับการนิยามจาก สถาบันคนควาวิทยาศาสตรการศึกษา
แหงชาติลาว ไววา 

“เคร่ืองหมายของ สปป.ลาว แสดงถึงโครงสรางประกอบระบบการเมือง เศรษฐกิจ
และวัฒนธรรม สังคมของชาติลาวซ่ึงมีพรรคฯ นําพา รัฐคุมครอง ประชาชนเปนเจา 
รูปรวงขาวเปนวงลอมแสดงถึงชาติลาวเราสวนใหญเปนชาติกสิกรรม ใจกลางเปน
รูปทุงนา ปาไมอ้ันเขียวงาม แสดงถึงพ้ืนฐานเศรษฐกิจ แหงชาติก็คือ กสิกรรม-ปา
ไม ประเทศลาวมีวัฒนธรรมอันรุงเรืองลือช่ือมาแตโบราณกาล ธาตุหลวงเวียงจันทน
คือหนึ่ งในสัญลักษณอันสําคัญทางพ้ืนฐานโบราณวัตถุ  ประเทศลาวขยาย
อุตสาหกรรมเร่ิมจากโรงงานไฟฟาน้ําตก ชนช้ันกรรมชีพลาวเติบโตขยายตัวมาจาก
ชาวกสิกรท่ีมีพรรคประชาชนปฏิวัติลาวเปนแกนนํา และมีเปาหมายสรางใหประเทศ
ลาวเปนประเทศที่มี สันติภาพ เอกราช ประชาธิปไตย เอกภาพและวัฒนาถาวร 
เพื่อใหไดมาซ่ึงจุดหมายน้ันประชาชนลาวไดเสียสละเลือดเนื้อ ชีวิตและทรัพยสินไม
รูเทาใด” 

                                                                                                   (ดารารัตน เมตตาริกานนท, 2549) 

สัญลักษณตางๆ ท่ีปรากฏใหเห็นในเคร่ืองหมายประจําชาตินั้น สะทอนใหเห็นถึงอัต
ลักษณ ของลาวใหมซ่ึงไดนําเอาส่ิงท่ีเรียกวาความทันสมัยเขามาเปนสวนสําคัญของความเปนชาติ
ลาว ไมวาจะมาในรูปแบบของเข่ือนไฟฟาน้ําตก ถนนหนทางและความเปนประชาธิปไตย แตใน
ขณะเดียวกัน อัตลักษณลาวใหมก็ยังเก็บรักษาส่ิงท่ีเรียกวาเปนจารีตของลาวไวดวย ซ่ึงจะเห็นไดจาก 
รูปพระธาตุหลวง รูปรวงขาว เกษตรกรรมและปาไม ฉะนั้นเราจะเห็นไดวา อัตลักษณลาวใหมนั้นมี
ความผสมผสานกันท้ังความทันสมัยและความดั้งเดิมเขาไวดวยกัน 

ขณะเดียวกัน รัฐบาลลาวยังพยายามสราง “คนสังคมนิยมใหม” ข้ึนมาดวย ซ่ึงคนสังคม
นิยมใหมท่ีพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาวพยายามสรางนั้นจะตองมีทัศนคติและแนวความคิดสอด
รับไปกับอุดมการณทางการเมืองท่ีพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาวนิยามเอาไว ความหมายของคน
สังคมนิยมใหมท่ีพรรคฯและรัฐนิยามเอาไวเห็นไดจากเนื้อหาดังตอไปนี้ 
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คนสังคมนิยม 
1) เปนคนท่ีออกแรงงาน ดวยจิตใจเปนเจาของประเทศ เปนเจารวมหมู 
2) เปนคนท่ีมีจิตใจฮักชาติ ฮักสังคมนิยมดวยความดูดดื่ม และจิตใจสากลอันผองใส 

สามารถโฮม (รักษา) ยอดมูล (ตนตอ) เช่ือวัฒนธรรม คุณสมบัติสูงสง สวยงามของ
ชาติเอา 

3) เปนคนท่ีมีน้ําใจฟดฟน(กระตือรือรน) จูบจาวหาวหันนําการเรียนเพ่ือบํารุงปญญา
ความรู ความสามารถ เพ่ือเปนเจาของประเทศชาติ เปนเจาสังคม เปนเจาธรรมชาติ 
เปนเจาตนเองและครอบครัวตนเอง 

4) แมนคนท่ีมีจิตใจปฏิวัติ บทอถอยตอความยุงยาก ถือการออกแรงงานแมนเปน
เกียรต์ิ ความผาสุกและเหตุผลแหงการดํารงชีวิต เขาเจาเกลียดชังแบบดํารงชีวิตท่ีข้ี
คาน (ข้ีเกียจ)  เกาะกิน ปากเวาข้ีตัวะ (หลอกหลวง) เขาเจาเคาลบปกปกฮักสา 
ส่ิงของสวนรวม เคารพกฎหมายบานเมือง และขอกําหนดในชีวิตรวมหมู 

5) แมนคนท่ีมีจิตใจฮักแพง สามัคคี รวมไมรวมมือชวยเหลือซ่ึงกันและกันระหวางชาว
ผูออกแรงงานเพื่อพรอมกันกอสรางชีวิตใหม 

6) แมนคนฮูจักสมทบระหวางผลประโยชนสวนรวมกับของสวนตัวรูจักสราง
ครอบครัวใหมีความผาสุก มีความรับผิดชอบอยางเต็มเปยม และมีจิตใจรักแพงลูก
เมียอยางแทจริง มีความรับผิดชอบสูงตอการดูแลสิดสอน (ส่ังสอน) ลูกเตา 

(Ä¡¦º- ²ö´¸ò¹¾-,1977: 90-91) 

เนื่องจากผูหญิงลาวเปนประชากรมากกวาคร่ึงหนึ่งของชาติ ความพยายามในการสราง
ชาติลาวจําเปนจะตองอาศัยกําลังจากผูหญิงลาวเขามาเปนสวนหน่ึงในการสรางชาติลาว ฉะนั้น 
ความพยายามสรางอัตลักษณของชาติและคนสังคมนิยมใหมจึงตองกระทําผาน “กลุมผูหญิงลาว” 
ดวย เพื่อทําใหผูหญิงลาวท้ังหลายมีวิธีคิดและมีบทบาทในวิถีทางท่ีรัฐบาลลาวตองการเพื่อท่ีจะทํา
ใหชาติลาวบรรรุถึงความมี “สันติภาพ เอกราช ประชาธิปไตย เอกภาพ วัฒนาถาวร” และท่ีสําคัญก็
คือ อัตลักษณดังกลาว จะตองสอดคลองไปกับความหมายของคําวา “ชาติลาว” และ “ความเปนลาว” 
ท่ีรัฐบาลสปป.ลาวนิยามเอาไวดวย ซ่ึงจะเห็นไดจากการกําหนดบทบาทและหนาท่ีใหมใหกับผูหญิง
ลาวดังมีรายละเอียดของเนื้อหาตอไปนี้ 

3.4 บทบาทใหมและอัตลักษณใหมของผูหญิงลาว: “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” 
ดวยการกําเนิดเกิดข้ึนของประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวเม่ือวันท่ี 2 

ธันวาคม ป พ.ศ. 2518 เปนตนมา การปกปกรักษาและพัฒนาประเทศถือไดวา เปนภาระหนาท่ีของ
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ทุกคน ทุกเผา ภายในชาติลาวพึงตองกระทําและใหการรวมมือเพื่อท่ีจะทําใหชาติลาวกาวไปสู
เสนทางแหงชัยชนะอยางสมบูรณ ผูหญิงลาวก็เปนสวนหนึ่งท่ีพรรคประชาชนปฏิวัติลาวและ
รัฐบาล สปป.ลาว ไดใหความสําคัญกับภารกิจการพัฒนาและฟนฟูชาติ ภายหลังท่ีประเทศลาวไดรับ
การปลดปลอย โดยไดมีการมีวางแผนนโยบายและวิธีการอันหลากหลาย เพื่อทําใหผูหญิงลาว
ตระหนักถึงบทบาทและหนาท่ีท่ีตนพึงตองกระทํา ดังจะเห็นไดจากการใหความสําคัญตอผูหญิงลาว
ของ ทานไกสอน พรมวิหาน นายกรัฐมนตรี วาดวยแนวทางของพรรคเดียวกับการนําเอาผูหญิงเขา
มารวมในภาระกิจการสรางชาติในระยะใหมดวย อยางเชน 

“พวกเราตองเขาใจแจงวา  การปฏิวัติสังคมนิยม เปนการปฏิวัติท่ีลึกซ้ึงและรอบดานกวา
ส่ิงอ่ืนๆ มันลบลางการกดข่ีขูดรีดระหวางคนกับคนอยางถึงรากถึงโคน ดังนั้น มันจึง
เรียกรองใหมีการหันเปล่ียนการปฏิวัติแตละครอบครัวจนถึงแตละคนพูดถึงการ
ปลดปลอยผูหญิงนั้น เปนการปลดปลอยกําลังการผลิต  เปนการซุกยูการปฏิวัติ
วิทยาศาสตรเทคนิค  เปนการปรับปรุงและบูรณการพัวพันแหงการผลิต เนื้อหาท่ีสําคัญ
ของการตอสูชนช้ันในขอบเขตแนวคิดและวัฒนธรรม เพราะฉะน้ัน การปลดปลอยแม
หญิงจึงกลายเปนปญหาใหญบัญหาหนึ่ง ซ่ึงมีลักษณะยุทธศาสตรในเวียกงานท้ังหมด
แหงการขวนขวายมหาชนของพรรค” 

    (Ä¡¦º- ²ö´¸ò¹¾-, 2005: 4-5) 

อยางไรก็ดี เนื้อหาท่ีไดยกมาดังกลาวนี้ มีสาระสําคัญหลายประการที่แสดงเห็นถึงความ
พยายามในการนิยามความเปนผูหญิงลาวในระบอบใหม โดยผานการกําหนดบทบาทและหนาท่ี
ใหมใหกับผูหญิงลาวในการที่จะกาวข้ึนสูความเปนสังคมนิยม เชน ผูหญิงเปนกําลังแหงการผลิต 
ผูหญิงลาวเปนผูสงเสริมการปฏิวัติวิทยาศาสตรและเปนผูปรับปรุงและบูรณาการพัวพัน 
(ความสัมพันธ) แหงการผลิต เปนตน ดังนั้น เพื่อเปนการกระตุนใหผูหญิงลาวทุกชนเผารูจักหนาท่ี
และตระหนักถึงภารกิจท่ีสําคัญในการพัฒนาประเทศ การปกปกรักษาประเทศชาติและการกอสราง
สังคมนิยม โดยการกําหนดหนาท่ีของผูหญิงลาวไวในนโยบายของพรรคประชาชนปฏิวัติลาว
เกี่ยวกับการปลดปลอยผูหญิงลาว มีเนื้อหาสําคัญดังนี้  

ดานท่ีหนึ่ง 
คือ บํารุงแนวคิด (สรางแนวความคิด) ยกระดับการเมือง วัฒนธรรมและระดับความรูใน

ทุกดานของผูหญิงเผาตางๆ ใหสูงข้ึนอยางไมหยุดยั้ง  ทําใหความเสมอภาพระหวางหญิง-ชาย มีผล
ในทางปฏิบัติอยางแทจริง 
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ดานท่ีสอง 
เสริมขยายกําลังมหาศาลของผูหญิงเขาในการกอสรางสังคมใหม ยกสถานภาพและ

บทบาทของผูหญิงใหสูงข้ึน ใหผูหญิงมีบทบาทในการคุมครองทางเศรษฐกิจ การคุมครองทาง
สังคม และการคุมครองรัฐ 

ท่ีสําคัญก็คือ  
ทําใหผูหญิงลาวต่ืนตัวทางชนช้ัน ตื่นตัวเกี่ยวกับสังคมนิยม เสริมสราง น้ําใจฮักชาติ 

และสงเสริมมูลเช้ือ (พื้นฐาน) ของผูหญิงลาวใหเดินไปตามเสนทางสังคมนิยม ประกอบสวนอยาง
ตั้งหนาเขาในการยาด (แยงชิง) เอาชัยชนะ ใหบรรลุความสําเร็จในหนาท่ีดัดสรางและกอสรางสังคม
นิยม (สะหะพันธแมหญิงลาว, 2005; 5-6) 

ดังนั้น การที่จะทําใหผูหญิงลาวกลายเปนผูหญิงที่สามารถทําหนาท่ีของผูหญิงตาม
ทัศนคติของพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว เชนนั้นได จําเปนท่ีจะตองสรางผูหญิงลาวแบบอยาง
ข้ึนมาเพื่อท่ีจะทําใหผูหญิงลาวคนอ่ืนๆ ไดตระหนักถึงและปฏิบัติตาม ซ่ึงผูหญิงลาวแบบอยางนั้น
ตองมีคุณสมบัติท่ีพึงประสงคหลายประการตามอุดมคติของรัฐ ดังจะเห็นไดผานเนื้อหาที่จะยกมา
อางดังตอไปนี้ 

“ผูหญิงลาวมีความดุหม่ัน (ความขยัน) บริสุทธ์ิผุดผอง มีน้ําใจเอ้ือเฟอ เผ่ือแผ มีน้ําใจรัก
ชาติแพงเช้ือ (รักชาติรักเผาพันธุ) รักลูกแพงผัว (รักลูกรักสามี) มีกิริยาสุภาพออนโยน มี
บทบาทสําคัญในการอนุรักษรักษาและเสริมขยายมูลเช้ือทางดานวัฒนธรรมอันดีงาม
ของชาติ นอกจากนี้ แมหญิงยังตองมีบทบาทสําคัญในการกอสรางครอบครัว เล้ียงลูก
สอนเตา” (ในบทบาทสําคัญในการสรางครอบครัวและอบรมลูก)  

        (ºÈº-¥ñ-ê¿´½¸ö¤¦¾, 2006: 101) 

จากเนื้อหาที่ยกมานี้ ไดสะทอนใหเห็นถึงคุณลักษณะของผูหญิงลาวยุคใหมหลาย
ประการ ท่ีสอดคลองไปกับทัศนคติและแนวทางของพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว ไมวาจะเปน
ความขยัน ความบริสุทธ์ิ ท้ังตองมีจิตใจรักชาติ ซ่ือสัตยตอสามี สุภาพออนโยน และตองเปนผู
อนุรักษรักษาวัฒนธรรมอันดีงามของชาติ ท่ีสําคัญยังตองเปนผูฝกสอนอุดมการณของพรรคฯ ใหแก
สมาชิกในครอบครัว โดยเฉพาะลูกดวย 

ในความพยายามที่จะทําใหผูหญิงลาวมีคุณลักษณะท่ีสอดคลองไปกับอุดมคติของ 
พรรคฯ และรัฐบาลในระบอบการปกครองแบบสังคมนิยมใหม ฉะนั้น พรรคฯ และรัฐบาล สปป.
ลาว จึงไดมีการมอบหมายหนาท่ีดังกลาวใหองคกรท่ีเกี่ยวของกับผูหญิงลาวเขามาควบคุมและ
รับผิดชอบโดยตรง เพื่อใหทําใหผูหญิงลาวมีแนวคิด วิธีปฏิบัติท่ีสอดรับไปกับนโยบายภายใต



52 

ระบอบการปกคองใหมดวย นั่นคือ “¦½¹½²ñ-Á´È¨ò¤ì¾¸”5 (สหพันธผูหญิงลาว) (Lao Women 
Union) ซ่ึงถือไดวา เปนองคกรท่ีเปนตัวแทนของผูหญิงลาวท่ัวประเทศ เปนองคกรท่ีสรางข้ึนมาเพ่ือ
สรางความสมัครสามัคคีใหกับผูหญิงลาวเผาตางๆ มีหนาท่ีใหมการศึกษาอบรมแนวคิดทางการเมือง
ใหกับผูหญิงลาวใหมีจิตใจรักชาติ รักบานเกิดเมืองนอน และท่ีสําคัญก็คือ สงเสริมใหผูหญิงลาวทํา
หนาท่ีท่ีไดรับมอบหมายตามนโยบายและแนวทางของ พรรคฯ และของรัฐบาล สปป.ลาวให
บรรลุผลสําเร็จอยางดีท่ีสุด 

ฉะนั้น เพื่อเปนการขานรับตอแนวทางในการเปล่ียนแปลงระบอบการปกครองใหม
ดังกลาว  พรรคฯ และรัฐบาลลาว จึงอนุญาตใหสหพันธผูหญิงลาวจัดการประชุมผูหญิงลาวท่ัว
ประเทศคร่ังท่ี 1 ข้ึนเม่ือวันท่ี 24 เดือนมีนาคม ค.ศ.1984 (พ.ศ. 2527) ซ่ึงเปนการประชุมคร้ังแรก
ของผูหญิงลาวท่ัวประเทศ และถือไดวา เปนคร้ังแรกในประวัติศาสตรของผูหญิงลาวท่ีมีการประชุม
ทางการเมืองของผูหญิงลาวที่เปนตัวแทนของผูหญิงท่ัวประเทศ ในการประชุมดังกลาว มีผูเขารวม
ท่ีมาจากท้ังในและก็ตางประเทศ โดยเฉพาะอยางยิ่ง ประทานไกสอน พมวิหาน เลขาธิการพรรค
ประชาชนปฏิวัติลาว ไดใหเกียรติเขารวมการประชุม และยังไดกลาวคําปราศรัยในในที่ประชุมเพื่อ
เปนการกลาวถึงคุณงามความดีของบรรดาผูหญิงลาวเผาตางท่ีสามารถบันบรรลุภาระกิจการสราง
ชาติและพัฒนาเทศชาติจนลุผลออกจากปกครองของประเทศมหาอํานาจได ตัวอยาง เชน  

“แมหญิงเฮาเผาตาง ๆ ไดตกอยูในการกดขี่ขมเหงอยางหนักหนวงของระบอบสักดีนา
และระบอบลาเมืองข้ึน แตผานขบวนวิวัฒนแหงการขยายตัวของชาติ และแมหญิงลาว
ไดมีการอุทิดอันใหญหลวงเขาในการสรางประวัดติศาสตรอันสวาง สะไหวของชาติ 
และแมหญิงเฮาเอง ก็ไดสรางคุณลักษณะอันเปนมูลเช้ือของตนข้ึน” 

        (´½¨÷»ó À¹¤í¾¦ó¹¸ñ©, 1993: 
77) 

การประชุมผูหญิงลาวท่ัวประเทศดังกลาวไดมีการลงคะแนนเสียงเลือกต้ังเอาคณะ
บริหารงานศูนยกลางสหพันธผูหญิงลาวชุดท่ี 1 ท้ังหมด 27 คน ซ่ึงนาง คําแพง บุบผา ไดถูกเลือกให
เปนประธานฯ ของคณะบริหารงานศูนยกลางสหพันธผูหญิงลาว และยังไดใหความสําคัญกับ 
คุณลักษณะอันเปนมูลเช้ือของ “ผูหญิงลาว” เอาไวเชนกัน ตัวอยาง เชน 

                                                 
5 “สะหะพันแมหญิงลาว” ถูกสรางขึ้นวันท่ี 20 มิถุนายน ป ค. ศ 1955 เปนองกรท่ีสรางขึ้นเพื่อการออกสูสนามรบ โดยการรวมกลุมของผูหญิง
นักรบท่ีเรียกวาเปนหนวย (ยุวนารี) ท่ีมีความโกรธแคนตอศัตรูท่ีเขามารุกรานท่ีทําใหครอบครัวตองพลัดพรากจากกัน โดยเฉพาะภรรยาของ
นักรบท้ังหลายท่ีสามีเขาการรวมรบทําใหเกิดการรวมตัวและเคล่ือนไหวและดําเนินการตอสูเคียงบาเคียงไหลกับผูชายท่ีเปนแกนนําทําการปฏิวัติ
ในชวงทําการตอสูเพื่อเอกราช ตอมาภายหลังท่ีลาวไดสถาปนาประเทศมาเปน ส.ป.ป.ลาว หนวยยุวนารีดังกลาว ไดเปล่ียนช่ือมาเปน “สะหะพันธ
แมหญิงลาว” ในป พ.ศ. 2518 ภายหลังจากท่ีประ เทศลาวสถาปนาประเทศมาเปน ส.ป.ป.ลาว จนถึงปจจุบัน  
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ความเปนแมหญิงลาว 
1) แมหญิงเฮามีความดุหม่ัน(ขยัน) ขยันหม่ันเพียรในการออกแรงงานมี มีน้ําใจ

ประหยัดชัดเท่ียง เฮ็ดเวียกไรการนา (ทําไรไถนา) อยางหลังสูฟาหนาสูดิน เข็นฝาย
ตําหูก (ทอผา) การใชจายมีการคิดไร (คํานวณ) จงยอม (ประยัด) รักสามูลมัง 
(สมบัติ) ใหลูกเตา 

2) มีความบริสุทธ์ิผุดผอง แพงลูกรักผัว ทนยาก (อดทนตอความลําบาก) 
3) ยอมเสียสละเพื่อความสุขของครอบครัว ลูก ผัว 
4) มีน้ําใจรักแพงชาติเช้ือ รักบานเกิดเมืองนอน 
5) กิริยามารยาท สุภาพออนหวาน รักสามูลมรดกวัฒนธรรมอันดีงามของชาติเฮาไว  

  (ºÈº-¥ñ- ê¿´½¸ö¤¦¾, 1991 ºÉ¾¤Ã-¤¾- ´½¨÷ìó À¹¤í¾¦ó¹¸ñ© 
1993) 

ท่ีสําคัญ การประชุมนอกจาก ไดมีการสรุปขอดีและจุดออนของภารกิจและการ
เคล่ือนไหวของผูหญิงลาวในระยะหลายปท่ีผานมา ท่ีสําคัญก็คือ การประชุมดังกลาวไดมีการ
กําหนดแนวทางและแผนยุทศาสตรในการปฏิบัติใหกับผูหญิงลาวในระยะตอไปเพ่ือใหสอดรับไป
กับอุดมการณทางการเมืองแบบใหม ภายใตการนําของ พรรคฯ และรัฐบาลลาว โดยจะเห็นไดจาก
การตกลงรับเอาในกฎระเบียบลงวันท่ี 21 มินาคม 1984 ซ่ึงระเบียบดังกลาวไดเนนถึงคุณสมบัติ  
ศิระธรรม ปฏิวัติและการดําลงชีวิต โดยเฉพาะเพ่ือรับใชการปฏิวัติและสังคมนิยม โดยมีการกําหนด
คําขวัญ “3 ดี 2 หนาท่ี” ใหผูหญิงลาว เพื่อเปนบรรทัดฐานใหผูหญิงลาวทุกกลุมชาติพันธุนําไปใช
และท้ังเปนการศึกษาแนวคิดทางการเมืองใหกับผูหญิงลาวทังหลายใหรับรูถึง พันธะหนาท่ีและ
สิทธ์ิของตนตอแนวทางนโยบายที่ พรรคฯ และรัฐบาลลาวไดวางออก ดังจะเห็นไดจากเนื้อหาของ
คําขวัญ “3 ดี 2 หนาท่ี” ตอไปน้ี 

คําขวัญ  “3 ดี 2 หนาท่ี” 
ดี ท่ี 1 ไดแก “พลเมืองดี”  
หมายถึง เปนผูท่ีมีน้ําใจรักชาติ รักบานเกิดเมืองนอน เสียสระเพ่ือระบอบใหมและ

ซ่ือสัตยตอแนวทางและการนําของพรรคฯ และรัฐบาลลาว ทังสามัคคีกับผูหญิงบรรดาเผาเพื่อ
ประกอบสวนในการปกปกรักษาประเทศชาติและกอสรางประเทศชาติ (´½¨÷ìó À¹¤í¾¦ó¹¸ñ©, 

1993: 83) 
จากเนื้อหา “พลเมืองดี” ดังกลาวขางตน จะเห็นไดวา การที่จะเปนพลเมืองท่ีดีได ผูหญิง

จะตองมีน้ําใจรักชาติ รักบานเกิดเมืองนอน รักระบอบการปกครองใหมและท่ีสําคัญ ยังตองซ่ือสัตย
ตอแนวทางของพรรคฯ และรัฐบาลลาวอีกดวย และถาผูหญิงท่ีทําอยางนั้นได ก็จะไดรับการชมเชย
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และถูกยกยองวาเปน “พลเมืองท่ีดีของประเทศชาติ” ซ่ึงส่ิงดังกลาวเห็นไดจาก จํานวนตัวเลขของผู
ท่ีไดรับการยกยองจากรัฐบาลวา เปน“พลเมืองท่ีดีของประเทศชาติ” มีจํานวน 85, 597 คน ท่ีถูก
คัดเลือก (®ö¸£¿ 1987 ºÉ¾¤¥¾¡´½¨÷ìó À¹¤í¾¦ó¸ñ©, 1993: 83) ฉะนั้นจะเห็นไดวา อัต
ลักษณของผูหญิงลาวท่ีสะทอนผานเนื้อหาดังกลาว ก็คือ ผูท่ีมีน้ําใจรักชาติ รักระบอบการปกครอง
ใหมภายใตการนําของพรรคฯ และรัฐบาล 

ดีท่ี 2 ไดแก “เมียท่ีดี”  
หมายถึง สามีภรรยาตองเปนท่ีมีความเสมอภาพและปราศจากการผิดเถียงกัน (ทะเลาะ

กัน) เมียตองสรางทุกเงื่อนไขใหสามีไดทํางาน เลาเรียนพรอมท้ังตองยกยองสามี ถาสามีทํางาน
สําเร็จผล เวลาสามีทําผิดพลาดเมียตองมีความกลาหารสํารวจสามีและเมียไมควรจะปกปดความ
ออนแอของสามี เมียตองเลาเรียนวาทําอยางไรจะตองดูแลเรือนชาน หยิบปกทักรอยหรือทอผาและ
รักษาใหเรือนสะอาดบนหลักการ “สามสะอาด” ในการอยูกินเมียทีดีตองรักษาและชวยเหลือพอแม
ตนและพอแมสามีท้ังจะตองแสดงถึงความสามัคคีกับมิตรสสหายเพื่อนรวมชาติและมีน้ําใจสากล
กํามชีพ (´½¨÷ìó À¹¤í¾¦ó¹¸ñ©, 1993: 83-84) 

นอกจาก พลเมืองท่ีดีของชาติแลว จากเนื้อความดังไดกลาวมานี้ ยังไดสะทอนใหเห็นถึง     
อัลตลักษณของผูหญิงลาว ในฐานะของการเปน “เมียท่ีดี” ซ่ึงการจะเปนเมียท่ีดีได ผูหญิงลาวจะตอง
จะตองประพฤติปฏิบัติใหไปตามกรอบจารีตวัฒนธรรมของลาวดวย ดังจะเห็นไดจากแนวคิดของ
เนื้อความท่ีวา “ตองไมทะเลาะกับสามี ตองสรางทุกเง่ือนไขใหสามีไดทํางาน เลาเรียนพรอมท้ังตอง
ยกยองสามี จะตองดูแลบาน หยิบปกทักรอยหรือทอผาและรักษาใหบานใหสะอาดบนหลักการ 
“สามสะอาด” ในการอยูกินเมียท่ีดีตองรักษาและชวยเหลือพอแมตนและพอแมสามี รวมไปถึง มี
ความสามัคคีกับเพื่อนรวมชาติและมีน้ําใจสากลกํามชีพดวย” ฉะนั้น การที่จะเปนเมียท่ีดี ผูหญิงลาว
จะตองประพฤตปฏิบัติตามเนื้อความขางตน จนในท่ีสุดสามารถคัดเลือกเอา “เมียแบบอยาง” ตาม
อุดมคติของพรรคฯ และรัฐบาลไดท้ังหมด 100.000 คน (ตามการรายงานของ สะหะพันแมหญิงลาว 
ป 1988) (´½¨÷ìó À¹¤í¾¦ó¹¸ñ©,1993: 83-84)  

ดี ท่ี 3 ไดแก “แมท่ีดี”  
หมายถึง ผูหญิงตองรูภาระบทบาทความสําคัญของตนตอลูก แมเปนผูใหกําเนิด เล้ียงดู

และใหการศึกษาอบรมส่ังสอนอยางใกลชิด ดังนั้นผูท่ีเปนแม ตองเปนแมแบบอยางอันดีงามใหลูก
ท้ังแนวคิดและการกระทํา รูจักเล้ียงลูกตามหลักวิทยาศาสตร เรียนรู ดูแลใหความอบอุนใหลูกมี
สุขภาพแข็งแรง รูวิธีสอนใหลูกพูดจา เลานิทาน เลาเร่ือง (วรรณกรรม) ใหลูกไดเรียนรูแบบอยางอัน
ดีเดนท่ีมีความหมาย ส่ังสอนตักเตือนลูกใหรูเหตุรูผล รูความดีความเลว สอนลูกใหมีระเบียบวินัย รู
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ออกแรงงานชวยพอแมตามความสามารถ การสอนลูกดวยวิธีดังกลาว ถือวาผูเปนแมไดมีสวนรวม
ในการปกปกรักษาและกอสรางคนรุนใหมท่ีเปนอนาคตของชาติจากรุนนี้ไปสูรุนใหม 

จากเนื้อความขางตนดังกลาว สะทอนใหเห็นถึงอัตลักษณของผูหญิงลาวไดเปนอยางดี 
ถึงแมประเทศชาติไดรับการปลดปลอยแลวก็ตาม  แตผูหญิงลาวก็ยังไมสามารถมีตัวตนหรืออัต
ลักษณไดโดยปราศจาก คุณลักษณะของ “ความเปนแม” ซ่ึงมีบทบาทและฐานะของผูใหกําเนิด เล้ียง
ดูและใหการศึกษาอบรมส่ังสอนลูกใหกลายเปนคนสังคมนิยมใหมตามอุดมการณของพรรคฯ และ
นี่คือหัวใจสําคัญของเน้ือหา “3 ดี 2 หนาท่ี” ซ่ึงจากการปฏิบัติคําขวัญ สามารถคัดเลือก “แมท่ีดี” ได 
79,504 คน (´½¨÷ìó À¹¤í¾¦ó¹¸ñ©, 1993: 83-84) 

จากเนื้อหาดังกลาว ไดแสดงใหเห็นถึงความสําคัญของบทบาทของผูหญิงในสังคมนิยม
เอาไวไดอยางชัดเจนมากยิ่งข้ึน  ซ่ึงจะเห็นไดวา ความเปนผูหญิงสังคมนิยมท่ีปรากฎออกมานั้น มัก
ผูกพันอยูกับภาระหนาท่ี ในการรักษาจารีตประเพณี ภาระหนาท่ีในการสรางสรรคและพัฒนา
ประเทศชาติ  ซ่ึงส่ิงดังกลาวนี้ ลวนแตสัมพันธเช่ือมโยงกับอุดมการณของรัฐและอัตลักษณของ
ผูหญิงลาวท้ังส้ิน ท้ังนี้โดยมีเปาหมายใหผูหญิงสามารถใหความรวมมือและทําการตอสูเคียงบาเคียง
ไหลกับผูชายในภารกิจสรางประเทศในชวงการปฏิวัติสังคมนิยม 

ดังนั้น คําขวัญ “3 ดี 2 หนาท่ี” ในความคิดของพรรคฯ และ รัฐแลว นอกจากจะเปนผลดี
ตอตัวของผูหญิงลาวแลว ยังจะเกิดผลดีตอสังคมลาวโดยรวมอีกดวย เพราะเปนการกระตุนใหเกิด
ความสามัคคีกับผูหญิงลาวบรรดาเผาตาง ๆ ในลาวดวย อยางไรก็ดี ผานเน้ือหา คําขวัญ “3 ดี 2 
หนาท่ี” ไดสะทอนใหเห็นถึง อัตลักษณของผูหญิงสังคมนิยมไดหลายประการเพ่ือแนวทางการ
เปล่ียนแปลงใหม  ดังจะเห็นไดวา  อัตลักษณของผูหญิงลาวตองประกอบดวยคุณลักษณะ 
ตัวอยางเชน เปนพลเมืองท่ีดี เปนเมียท่ีดี และเปนแมท่ีดีอีกดวย นอกจากนี้ ผูหญิงลาวดังกลาวยัง
ตองมีหนาท่ีในการปกปกรักษา กอสรางสังคมนิยมและยังตองเปนผูปลดปลอยผูหญิงลาวดวย
กันเองอีกดวย  

ตอมา การประชุมผูหญิงลาวท่ัวประเทศคร้ังท่ี 2 ไดถูกจัดข้ึนเม่ือ วันท่ี 13-14 เดือน
ตุลาคม ค.ศ.1988 ท่ีนครหลวงเวียงจันทน การประชุมคร้ังนี้ มีคณะผูแทนท้ังจากศูนยกลางและสวน
ทองถ่ินท่ัวประเทศและผูเขารวมจากตางประเทศท้ังหมด 225 คน ท่ีมาจากทุกเขต จังหวัดและแขนง
การนอกจากน้ี ยังมีตัวแทนวีรสตรี นักรบปฏิวัติอาวุโส และคณะผูหญิงของบรรดา (อาดีต) สังคม
นิยม อยางเชน เวียดนาม โซเวียด กัมพูชา ฮังกาล้ี เกาหลีเหนือ ไทย และ เยอรมันตาวันออก โปแลน 
เกโกสโลวาเกีย บัลกาเลีย คิวบา ฯลฯ พิเศษ ในการประชุมคร้ังนี้ มีทานไกสอน พมวิหาน เลขาธิการ
พรรคประชาชนปฏิวัติลาวไดใหเกียรติกลาวคําตักเตือนและคําช้ีแนะในวาระการประชุมปราศรัยใน
ท่ีประชุม หลังจากนั้นก็ไดมีการลงคะแนนเสียงเลือกตั้งเอาคณะบริหารงานศูนยกลางสหพันธ
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ผูหญิงลาวชุดท่ี 1 ท้ังหมด 27 คน ซ่ึง นางคําแพง บุบผา ไดถูกเลือกใหเปนประธานฯ ของคณะ
บริหารงานศูนยกลางสหพันธผูยิงลาว (¡º¤¯½§÷´Ã¹¨È£˜¤ê† 2 ¢º¤Á´È¨ò¤ì¾¸ê‰¸ 

¯½Àê©,1988:1-9)  ซ่ึงการประชุมคร้ังท่ี 2 ดังกลาว ไดมีการรับเอาแนวทางใหมเกี่ยวกับ “3 ดี 2 
หนาท่ี” โดยเฉพาะไดเนนเกี่ยวกับการเปนพลเมืองดี ท่ีตองเปนผูกอสรางครอบครัวท่ีดีบนพ้ืนฐาน
วัฒนธรรมใหมและขยายความสามัคคี แต 2 หนาท่ีใหญยังคงเหมือนเดิม (´½¨÷ìó À¹¤í¾¦ó¹¸ñ©, 

1993: 85) 

อาจกลาวโดยสรุปวา การกําหนดบทบาทหนาท่ี โดยผานคําขวัญ “3 ดี 2 หนาท่ี” ให
ผูหญิงลาวเปนผูปฏิบัตินั้น ถือไดวาเปนกระบวนการในการประกอบสรางอัตลักษณใหกับผูหญิง
ลาวอีกอยางหนึ่ง เพื่อท่ีจะทําใหผูหญิงลาวกลายเปนผูหญิงสังคมนิยม ตามความมุงม่ันปรารถนา
ของพรรคฯ และรัฐบาลลาว ซ่ึงอัตลักษณผูหญิงลาวดังกลาวนั้น ประกอบดวยคุณลักษณะความเปน
ผูหญิงสังคมนิยมหลายประการ ไมวาจะตองเปน พลเมืองท่ีดี เปนเมียและเปนแมท่ีดี ซ่ึงจะตองมี
ความรักชาติ รักระบอบการปกครองใหม มีหนาท่ีดูแลลูกดูแลสามีไมใหขาดตกบกพรองแลว ยัง
ตองมีความรักตอวัฒนธรรมทําอันดีงามของชาติลาวดวย 

ฉะนั้น เพื่อเปนการทําใหผูหญิงลาว มีอัตลักษณ ดังกลาวมานี้ พรรคฯ และรัฐบาลลาว 
จําเปนตองอาศัยส่ือประเภทตาง ๆ เขามาเปนเครื่องมือในการปลูกฝงอุดมการณชาตินิยมในตัวตน
ผูหญิงลาว เพื่อทําใหผูหญิงลาว มีวิธีคิด คานิยม ความเช่ือในแบบท่ีพรรคฯและรัฐตองการ ตัวอยาง 
เชน วรรณกรรม บทเพลง การแตงกาย  ฯลฯ เพื่อทําใหผูหญิงลาวกลายเปน “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” 
ตามการนิยามความหมายความเปนผูหญิงลาวของพรรคฯ และรัฐบาลลาว ซ่ึงถาหากผูหญิงลาว
กลายเปน “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” แลวก็จะมีความกระตือรือรนในการปฏิบัติตามแนวทางท่ี  พรรค
ฯ และรัฐบบาลาวกําหนดทุกประการ 

3.5 บทบาทของส่ือตางๆ ในการสรางสํานึก ความเปน “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” 
ภายหลังการปลดปลอยประเทศมาเปน สปป.ลาว เปนตนมาทุกอยางในสังคมลาวมีการ

เปล่ียนแปลงเกือบทุกดาน ไมวาจะเปน ระบบการเมือง เศรษฐกิจ สังคมวัฒนธรรมและระบบ
การศึกษา รวมไปถึงระบบส่ือสารมวลชนตางๆ ของลาว ตกอยูภายใตการคุมครองของพรรคฯ และ
รัฐบาลลาว ฉะนั้นอาจกลาวไดวา ส่ือตาง ๆ ถือไดวา มีบทบาทสําคัญเปนอยางสูงในฐานะเปน
เคร่ืองมือในการสงผานสํานึกความเปนชาติและ ความเปนลาวจากพรรคฯ และรัฐบาลลาวสู
ประชาชนภายในชาติ เพื่อเปนการตานยันกับแนวคิดท่ีไมเอ้ืออํานวยตอระบอบการปกครองใน
ระยะใหมของพรรคประชาชนปฏิวัติลาวและรัฐบาลลาว โดยมีการนําใชส่ือประเภทตางๆ เขามา
เปนเครื่องมือในการนําเสนอนโยบาย และวาทกรรมชุดตางๆ เพื่อเปนการสรางสังคมใหมและคน



57 

สังคมนิยมใหม ดังคํากลาวของทานบัวบาน วอระชุม รัฐมนตรีชวยวาการกระทรวงแถลงขาว 
โฆษณาและวัฒนธรรมกลาวถึงภาพรวมเกี่ยวกับส่ือของลาวในชวง ค.ศ. 2518 เอาไววา 

“ภายหลังวันท่ี 2 ธันวาคม 1975 ประเทศลาวไดรับการสถาปนาเปน สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว ส่ือมวลชนประเภทตางๆ ไดรวมตัวเปนเอกภาพหนึ่งเดี่ยว 
โดยอยูภายใตการนําของพรรคฯและรัฐบาลแหงสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน
ลาว ส่ือมวลชนตองอยูภายใตการควบคุมของกระทรวงตางๆ ในชวงระยะปลดปลอย
ใหมๆ นั้น ส่ือมวลชนของลาวไดรวมตัวเขาเปนหนึ่งเดียวกัน บางองคกรส่ือมวลชนก็ยุบ
เลิกลมตายไป ซ่ึงมีท้ังวิทยุกระจายเสียงดวย เพราะขาดเคร่ืองอะไหล ขาดทุนและอีก
อยางเนื้อหารายการที่เคยออกอากาศเมื่อกอนมาถึงยุคนี้ไมมีความเหมาะสมและไม
สามารถออกอากาศได วิธีการเสนอขาวลักษณะและตัวเนื้อหาขาว ก็ตองเปล่ียนแปลง
ตามระบบการเมือง ท่ีสําคัญก็คือ อุดมการณมีความแตกตางกัน ทําใหตัวบุคคลท่ีเคย
ทํางานในฝาย รพบ ไมคุนเคยกับระบอบใหมจึงจําเปนตองหลบหนีไปตางประเทศ” 

           (ปรียาภรณ กันทะลา, 2552: 84) 

จากคํากลาวของ ทาน บัวบาน วอระชุม แสดงใหเห็นถึงบทบาทของส่ือในชวงป        
พ.ศ. 2518 ไดเปนอยางดี ท่ีไมเพียงแตถูกรวมใหอยูในองคกรเดียวกันเทานั้น แตส่ือยังตองอยูภายใต
การควบคุมจากพรรคฯ และ รัฐบาล สปป.ลาวอีกดวย ดังน้ัน อาจกลาวไดวา ส่ือในชวงเวลาดังกลาว
ตองมีบทบาทและหนาท่ีในการนําเสนอนโยบายของพรรคฯ และรัฐบาลสปป.ลาวสูประชาชนลาว
เพื่อ ผลักดันการเปล่ียนแปลงไปสูสังคมนิยมใหม และท่ีสําคัญก็คือ เปนการเปล่ียนแปลง
แนวความคิดของประชาชนเพ่ือทําใหประชาชนกลายมาเปน “คนสังคมนิยม” ตามอุดมคติของ
พรรคฯ และรัฐบาลสปป.ลาว ใครท่ีไมสามารถเปล่ียนแปลงไปตามกรอบดังกลาว คนเหลานั้นก็
จําเปนตองหลบหนีไปตางประเทศ  

ดวยเหตุผลดังกลาวมานี้ พบวา หนังสือพิมพภายหลังป พ. ศ 2518 เปนตนมา กระทรวง
แถลงขาว โฆษณาและวัฒนธรรมเปนผูเขามาตรวดสอบดูแลการปฏิบัติงาน ท้ังนี้ กระทรวงแถลง
ขาว โฆษณาและวัฒนธรรมยังมีมาตรการที่เขมงวดในการควบคุมดูแลและพิจารณาตรวดสอบต้ังแต 
การดําเนินงาน การจัดพิมพ และการจัดจําหนายไปสูเปาหมายที่สําคัญก็คือ กระทรวงแถลงขาว 
โฆษณาและวัฒนธรรมยังเปนผูแตงต้ังเจาหนาท่ีเขามาทํางานในหนวยงานตางๆ ดวยเพื่อไมใหเกิด
ความเปล่ียนแปลง (ปรียาภรณ กันทะลา, 2552: 88) 

นอกจากการดูแลส่ิงพิมพแลวกระทรวงแถลงขาว โฆษณาและวัฒนธรรมยังไดเขาไป
ดูแลตรวจสอบส่ือประเภทอ่ืน ๆ ดวย โดยการปรับเปล่ียนหนาท่ีของส่ือแตละชนิดเพ่ือใหสอดครอง
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ไปกับระบอบการปกครองใหมตามนโยบายใหมท่ีตองอาศัยส่ือเปนเคร่ืองมือสรางคนใหม 
เหตุการณใหม วีรบุรุษวีรสตรีใหม อุดมการณใหม ความรูสึกใหม คุณธรรมใหม และคุณภาพชีวิต
แบบใหมเพื่อเปนเปาหมายในการเดินกาวไปสูระบอบสังคมนิยม โดยเฉพาะอยางยิง ภาพยนตร ซึง
พรรคฯและรัฐบาลลาวเห็นวา เปนส่ือท่ีมิอิทธิพลในการโนมนาวจิตใจของประชนไดเปนอยางดี ดัง
จะเห็นไดจาก พรรคฯ ไดอนุมัติจัดต้ังกรมรูปเงา (กรมภาพยนตร) ข้ึนในป พ. ศ 2519 เพื่อตรวจสอบ
ดูแลหนวยสายหนัง (ปรียาภรณ กันทะลา, 2552: 88) 

อยางไรก็ดี พรรคฯ และรัฐบาลสปป.ลาว จะใชส่ือตาง ๆ เขามาเปนเคร่ืองมือในการ
เปล่ียนแปลงแนวความคิดใหกับประชาชนเพื่อกลายมาเปนคนแบบใหม คือ “คนสังคมนิยม” แลว
พรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว ยังไดมีนโยบายตาง ๆ เพื่อทําลายส่ิงท่ีใหความความบันเทิงท่ีพรรคฯ 
และรัฐบาลสปป.ลาวมองวา ไรประโยชน ตัวอยาง เชน นวนิยาย หนังสือ วารสาร ตลอดถึงส่ิงท่ีบง
บอกถึงความเปน “ตะวันตก” ซ่ึงรวมท้ังพวกฮิปป และโสเภณี เพราะถือวาส่ิงดังกลาวเหลานั้นเปน
ส่ิงท่ีขัดตอ “วัฒนธรรมสังคมนิยม” ซ่ึงส่ิงดังกลาวเหลานี้ ไดสะทอนผานคํากลาวของ บุญปลูก สวน
พงษ ท่ีไดกลาวเอาไววา  

“นอกจากใชส่ือตางๆ แลว รัฐบาลลาวยังมีนโยบายทําลายส่ิงท่ีใหความบันเทิงแบบไร
ประโยชน เชน ทําลายลายนิยายประเภทพาฝน หนังสือและวาระสารที่ไมใหประโยชน
กับสังคมและประชาชน ตลอดจนภาพเปลือยและส่ิงท่ีบงบอกถึงสังคมตะวันตก พรอม
กันนั้น รัฐบาลยังทําลายการพนันตางๆ กําจัดพวกฮิปป โสเภณี รวมท้ังผูท่ีเกี่ยวของกับ
กิจการนั้นๆ เพราะถือวา ส่ิงดังกลาวนั้นลวนแตเปนโรคระบาดทางสังคม” 

 (วารสารสังคมลุมน้ําโขง, 2548: 124)” 

การใชส่ือและนโยบายตางๆ  เพื่อเปล่ียนสังคมและคนใหกลายเปน “สังคมนิยมใหม”  
นี้ ยังรวมไปถึงการประกอบสรางอัตลักษณ “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” ดวย ซ่ึงผูหญิงสังคมนิยม
ดังกลาวนั้น จะตองเปนคนท่ีมีความขยันในการใชแรงงาน ทําไรไถนาก็ได มีน้ําใจ ใชจายอยาง
ประหยัด มีความบริสุทธ์ิผุดผอง ยอมเสียสละเพื่อสวนรวมมีน้ําใจรักชาติ รักบานเกิดเมืองนอน มี
กิริยามารยาท สุภาพออนหวาน รักษามรดกวัฒนธรรมอันดีงามของชาติ และการท่ีจะทําใหผูหญิง
ตระหนักถึงอัตลักษณดังกลาวได พรรคฯ และรัฐบาลลาวจําเปนท่ีจะตองอาศัยส่ือตาง ๆ เขามาเปน
เคร่ืองมือในการปลูกสํานึกดังกลาว ดังจะเห็นอัตลักษณดังกลาวไดจาก วรรณกรรม บทเพลง และ
ประเพณีการแตงกาย ดังจะนําเสนอตอไปนี้ 
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3.5.1 วรรณกรรม: ส่ือสรางความหมายความเปนผูหญิงลาวยุคใหม 
วรรณกรรมเปนเคร่ืองมือท่ีมีสําคัญในกระบวนการสรางความหมายทางสังคมและเปน

เคร่ืองมือหนึ่งท่ี “พรรคฯ” และ “รัฐ” ใหความสําคัญเปนพิเศษ เพราะวรรณกรรมมีความสําคัญใน
ฐานะเปนเคร่ืองมือท่ีสงผานอุดมการณในเร่ืองตางๆ ไดอยางมีประสิทธิภาพ ไมวาจะเปน ความรัก
ชาติ ความรักในระบอบสังคมนิยม การทําหนาท่ีตอชาติ ตลอดจนการประพฤติปฏิบัติตนในวิถีทาง
ท่ีจะทําใหชาติสามารถดํารงไวซ่ึง “สันติภาพ เอกราช ประชาธิปไตย เอกภาพ วัฒนาถาวร” ใชเปน
เคร่ืองมือในการส่ือสารและสรางความหมายของอุดมการณชาตินิยมตอสังคมลาว เพื่อกระตุนให
เกิดความรูสึกและจิตสํานึกในเร่ืองชาติ จะเห็นไดวาวรรณกรรมในชวงนี้ เปนวรรณกรรมท่ีชวย
ส่ือสารและสรางอุดมการณชาตินิยมตอสังคมลาว ชวยสงเสริมแนวคิดของพรรคฯและรัฐให
ถายทอดไปสูมวลชนน้ันก็คือ คนลาวภายในชาตินั้นเอง และเปนวรรณกรรมท่ีอยูภายใตกรอบของ
การสรางชาติตามนโยบายของพรรคฯ และรัฐบาลสปป.ลาว ท่ีมีลักษณะและจุดมุงหมายเพื่อชาติ
และเพ่ือประชาชน  ดังจะเห็นไดจากรายงานของทานไกลสอน พรมวิหาร เลขาธิการใหญคณะ
บริหารงานศูนยกลางพรรคฯประชาชนปฏิวัติลาว  แสดงใหเห็นถึงการเนนความสําคัญของการ
สรางวรรณคดีใหมใหเปนวรรณคดีประจําชาติอยางเชน 

“สรางการศึกษา และ วัฒนธรรมปฏิวัติตามหลักการใหญ : ชาติ วิทยาศาสตร มหาชน
เชิดชูระดับของประชาชนบรรดาชนชาติในทุกดานอยางวองไว  การศึกษาและ
วัฒนธรรม ตองไปกอน กลาวคือ เพ่ือรับใชหนาท่ีกูชาติ และสรางชาติ ตามทิศทางชาติ 
ประชาธิปไตย ประชาชน ลบลางวัฒนธรรมแบบขาทาสของจักวรรดิวัฒนธรรมเนา
เปอย เส่ือมเสียลาหลังของศักดินา นายทุน และวัฒนธรรมแบบสอดกะจา ฝนตอชาติ 
สรางวรรณคดีใหมและศิลปะประจําของชาติลาว เปนเอกภาพที่มีลักษณะพรรคฯ 
ลักษณะประชาชน และลักษณะชาติอยางลึกซ้ึง ปกปกรักษา และเสริมขยายมูลเช้ือ
ศิลปะวรรณคดีอันดีงาม ของแตละชนชาติและชนเผา คนควาวรรณคดีและศิลปะของ
โลกอยางมีการเลือกเฟน” 

   (¸ñ--½£½©óì¾¸, 1987) 

เนื้อหาที่ไดยกมาอางในขางตนดังกลาวนี้ ไดสะทอนใหเห็นถึงการใหความสําคัญตอ
วรรณกรรมลาวสมัยใหมเอาไวอยางชัดเจน เชน ความพยายามในการสรางวรรณกรรมและศิลปะให
กลายเปนศิลปะประจําชาติลาว ท่ีมีลักษณะตามอุดมคติของพรรคฯ ลักษณะมหาชนและลักษณะ
ชาตินั้นเพื่อท่ีจะไดเปนไปในการปกปกรักษาและเสริมขยายมูลเช้ือทางดานวรรณคดีของชาติลาว
เอาไว 
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จากการนิยามความหมายในเร่ืองตางๆ ท่ีจะนําไปสูการปรับเปล่ียนชุดความรู ความคิด 
โดยอาศัยวรรณกรรมเปนเคร่ืองมือ ทําใหมีการกอต้ังสํานักพิมพตางๆ ในลาว “สํานักพิมพหนุม
ลาว” เกิดข้ึนเปนคร้ังแรกในวันท่ี  1 มกรคม 1979 ตอมา ก็คือ “¸ñ--½¦ò-” (สํานักพิมพวรรณศิลป) 
“สํานักพิมพศึกษาใหม” “สํานักพิมพแมหญิงลาว” “สํานักพิมพแรงงาน” “สํานักพิมพเยาวชนลาว” 
และอ่ืนๆ (¸ñ--½£½©óì¾¸, 1987) ซ่ึงสํานักพิมพเหลานี้ลวนแลวแตเปนเคร่ืองมือในการผลักดัน
นโยบายของพรรคฯและรัฐสูประชาชนเพื่อเปล่ียนแปลงแนวความคิดของประชาชนใหหันมา
เช่ือม่ันพรรคฯและศรัทธาการปกครองของพรรคฯ  

ท่ีสําคัญวรรณกรรมท่ีไดรับการเขียนข้ึนในชวงนี้ มีสวนสําคัญเปนอยางมากในการ
ประกอบสรางคนรุนใหมและสังคมใหม ซ่ึงแสดงออกผานวรรณกรรมเร่ืองตางๆ อยางเชน “หัวใจ
ของผูอยูแนวหลัง” ของ เวียงเรือง ท่ีเขียนเกี่ยวกับบริบทของขบวนการแขงขันการทํานา ในหนวย
สามัคคีแลกเปล่ียนแรงงานหนวยหนึ่งในซําเหนือ (จังหวัดหนึ่งทางพากเหนือของลาว) ซ่ึงใน
ขบวนการแขงขันการทํานาดังกลาวนี้ สวนมากมีแตพี่นองหญิงท่ีกําลังแขงขันกันแบกไถ แบกคราด
ทํานา นอกจากนี้ยัง “ตะลุมบอนกัน” ลําเลียงอาหาร ยาและอาวุธออกสูแนวหนา (¸ñ--½£½©óì¾¸, 

2002) นอกจากนี้ วรรณกรรมเร่ือง “เสียงเพลงเขตภูดอย” ของ ทองเพัด หลวงอุดม ท่ีเขียนเกี่ยวกับ
การลบลางความไมรูหนังสือในหมูบาน “มง” ในจังหวัดหนึ่งของลาว ในเร่ืองนี้นักเขียนเริ่มตนวา 
เพราะในสังคมเกา เพราะนโยบายปติการ6 ของพวกลาเมืองข้ึนท่ีหวังทําใหประชาชน “โงจาลาหลัง” 
หวังเอาประชาชนลาวเปนขอยขามาใชแกพวกเขาตลอดกาล ดังนั้นจึงวางนโยบายทําใหประชาชน
ลาว เชน พี่นองชนเผาท่ีอยูเขตภูดอยเกือบ 90 % ไมรูหนังสือ และนับแตการปฏิวัติเกิดข้ึน พรรคฯ
ประชาชนปฏิวัติลาว ไดวางแนวทางในกอสรางระบบการศึกษาใหม แนวทางการศึกษาที่รัฐวาง
ออกเพ่ือลบลางการไมรูหนังสือใหแกนักรบ  เจาหนาท่ีรัฐและประชาชนเผาตางๆ ใหมากข้ึน 
เพ่ือท่ีจะสามารรับเอาเทคนิควิทยาศาสตร วิทยาการท่ีกาวหนาของโลกมาพัฒนาสรางสาและฟนฟู
ชีวิตการเปนอยูของประชาชนให ดีข้ึนอยางไมหยุดยั้ง (¸ñ--½£½©óì¾¸, 2002) และวรรณกรรม
เร่ืองอ่ืนท่ีตามมา เชน วรรณกรรมเร่ือง “ชางตีเหล็กผูหาวหัน” ( ชางตีเหล็กผูขยัน) ของคําแพง  
“ตามสายเหมืองตะลาง” (ตามสายเหมืองตะลาง)7 “น้ําใจของนางแพทย” (น้ําใจนางพยาบาล) 
“นางสาวกรรมกรโรงงานตําแผน 12 ตุลา” (¸ñ--½£½©óì¾¸, 2002) และอ่ืนๆ  ท่ีสําคัญ
วรรณกรรมเหลานี้มีสวนสําคัญเปนอยางสูงในการประกอบสรางอัตลักษณ “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” 

                                                 
6  “ปติการ.” .ในหมายของพรรคฯ และ รัฐบาลลาว หมายกลุมคนที่ไมมีความรักชาติ รักแผนดินที่ตนอาศัยอยู และเปนกลุม

คนที่รัฐบาลลาวตองการขจัดใหหมดสิ้น 
7  “ตามสายเหมืองตลาง” หมายถึงช่ือวรรณกรรมหนึ่งของลาวท่ีเปนการสรางสําหน่ึงของคนลาว  
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ฉะนั้น จะเห็นไดวา วรรณกรรมชวงนี้จึงเปนไปเพื่อสรางเสริมอุดมการณชาตินิยมให
เกิดข้ึนในหมูประชาชนคนลาว ซ่ึงจะเห็นไดจากการใหความสําคัญการสรางสํานึกเร่ืองชาติและ
ความเปนชาติผานวรรณกรรม ถือไดวาเปนส่ิงสําคัญในการสรางสํานึกทางประวัติศาสตรใหเกิด
รวมกันในหมูประชาชนลาว นับตั้งแตการเปล่ียนแปลงระบอบการเมือง การปกครองใหมมาสู
ระบอบการปกครองแบบสังคมนิยมในชวงทศวรรษแรกของเปล่ียนแปลง (ป พ.ศ 2518-2528) ซ่ึง
วรรณกรรมท่ีจะนําเสนอตอไปน้ี ลวนแลวแตเปนวรรณกรรมที่ถูกสรางข้ึนเพื่อกระตุนความรูสึก
และสํานึกความรักชาติใหแกประชาชน ท่ีสําคัญก็คือไดมีไดมีการเสนอตัวแทนผูหญิงลาวใหมผาน
วรรณกรรมตอไปนี้ดวย 

วรรณกรรมเร่ืองแรก ท่ีผูศึกษาจะนํามาวิเคราะหนั้นก็คือ  “ª¾À¸ñ-¢œ-ê†©º--¾¤” 
(ตะวันข้ึนท่ีดอนนาง)8 ของ อุทิน บุนยาวง ซ่ึงเปนนักเขียนวรรณกรรมรุนอาวุโสในจํานวนนักเขียน
ท่ีเคยเขียนบทประพันธและวรรณกรรมตางๆ มาหลายเร่ืองในชวงระบอบเมืองข้ึนแบบใหมกึ่งศักดิ
นา หลังจากเปล่ียนระบอบการปกครองใหม อุทิน บุนยะวง ไดหันมาเขียนงานที่รับใชระบอบการ
ปกครองใหม เชน เร่ือง “ตะวันข้ึนท่ีดอนนาง” ซ่ึงเปนผลงานเร่ืองแรกหลังจากเปล่ียนระบอบการ
ปกครองใหม ซ่ึงเร่ืองดังกลาว เปนการเขียนเกี่ยวกับผูหญิงโสเภณีท่ีเปล่ียนแปลงชีวิตตนเองให
กลายมาเปนคนใหมเพราะการนําของพรรคฯประชาชนปฏิวัติลาวท่ีทําใหชีวิตพวกเธอหลุดพนออก
จากความมืดมน โดยไดรับการศึกษาอบรมและดัดแปลงสรางสรรคตัวเองใหกลายมาเปนคนแบบ
ใหมภายใตการปกครองใหม  

ในเร่ือง ตัวละครเอกคือ นางสาวเวียงจิต ซ่ึงเปนภาพตัวแทนของผูหญิงลาวผูท่ีมีอดีตท่ี
มัวหมองจากระบอบสังคมเกา เพราะสังคมระบอบเกานั้นเปนระบอบท่ีมีความเหล่ือมลํ้าต่ําสูงทาง
เศรษฐกิจและสังคม มีความไมยุติธรรม ทําใหชีวิตของเวียงจิตและผูหญิงคนอ่ืนๆ ตองเผชิญหนากับ
ความยากจน และถูกผลักเขาไปใหเปนโสเภณี แตภายหลังการเปล่ียนระบอบการปกครองแบบใหม
ไดทําใหชีวิตของเวียงจิต และผูหญิงเหลานี้เปล่ียนไปเพราะแสงสวางภายใตการนําของพรรคฯ
ประชาชนปฏิวัติทําใหผูหญิงมีชีวิตใหมท่ีสดใส และรูคุณคาของตนเอง   

ในอดีตเวียงจิตเดินเขาสูวังวนแหงการคากามดวยความจําเปนเพราะความจนบีบบังคับ 
แมของเธอเจ็บหนัก ตองการเลือดและยามารักษา แตเวียงจิตไมมีเงินสําหรับคารักษาแม ทําใหเธอ
ตองทําทุกวิถีทางเพ่ือนําเงินมารักษาแม ท่ีรายไปกวานั้นเธอยังตองเผชิญกับการถูกหลอกใหเปน
นางบําเรอของพวกเจานายผูรํ่ารวย เธอตองเผชิญหนากับความอับอาย และขมข่ืนท่ีสุด ชีวิตของเธอ
ถูกตอบแทนดวยความไรคา ท้ังๆ ท่ีเธอไดเสียสละส่ิงท่ีมีคาในชีวิตของเธอไป นอกจากนี้ เวียงจิตยัง

                                                 
8 “ดอนนาง” หมายถึงเกาะเล็กเกาะหน่ึงในลาว ซึ่งเกาะดังกลาวเปนเกาะท่ีรัฐบาลลาวใชไวเปนท่ีคุมขังเหลาผูหญิงท่ีไดกระทําสิ่งท่ีขัดตอกฎหมาย
ของลาว และเปนดอนท่ีใชไวดัดสรางคนท่ีติดภัยสังคม (หมายถึงโสเพณีหรือผูหญิงท่ีขายบริการทางเพศ)ของสังคมระบอบเกา 



62 

ถูกกลาวหาวา คาเงินดอลลารปลอม ทําใหเธอไมมีโอกาสท่ีจะเจอหนาแม ท่ีกําลังคอยเงินคา
รักษาพยาบาลจากลูกสาวอันเปนความหวังสุดทาย แมของเธอส้ินลมหายใจไปในขณะท่ีเวียงจิต
กําลังถูกคุมขังดวยขอกลาวหาท่ีไมเปนความจริงและไมเปนทํา หลังจากแมตาย เธอยังตองเล้ียงนอง
อีก 4 คนท่ีเหลืออยู เวียงจิตไมมีเสนทางอ่ืน นอกจากการขายตัวเพื่อหาเงินมาเล้ียงนอง เธอตอง
ปลอยใหชีวิตมีราคีและทําในส่ิงท่ีบัดสี เปนหญิงท่ีไรเกียรติและศักดิ์ศรีและนั่นคือส่ิงท่ีเธอไดรับ
จากสังคมระบอบเกา 

แตภายหลังท่ีชาติไดรับการปลดปลอย และอยูภายใตการนําของพรรคฯและรัฐบาล
สปป.ลาว พรรคฯและรัฐบาลสปป.ลาวไดเปนผูนําแสงสวางเขามา และเปนผูกอบกูคนท่ีเกือบ
สูญเสียความเปนคนเพราะระบอบเกา  มาบัดนี้เธอไดฟนตัวมารูจักคุณคาของความเปนคน เปนเจา
ชีวิตของตนเอง มีศักดิ์ศรีเพราะวามี “ดอนนาง” ซ่ึงเปนศูนยดัดสรางคนท่ีเปนภัยสังคม (โสเภณีหรือ
ขายบริการทางเพศ) ในระบอบเกา และเวียงจิตเองก็เปนหนึ่งในจํานวนนั้นท่ีถูกสงตัวเขาไป “ดัด
สราง” ณ ท่ีแหงนี้ทําใหเธอตองซาบซ้ึงและตระหนักถึงพระคุณของพรรคฯ ท่ีนําระบอบใหมมาให 
ดังความวา   

“ขอยรูสึกอ่ิมเอิบหัวใจ ชีวิตเต็มไปดวยความหวัง ความสดช่ืนอยางบเคยพบเห็นมากอน 
ดอนนางเฮ็ดให (ทําให) ขอยรูจัก เปนเจาตนเอง เปนคนมีประโยชนตอสังคม ตอ
ประเทศชาติบานเมือง นอกจากน้ียังเฮ็ดใหขอยรูสึกวา การปฏิวัติมาฮอด (มาถึง) ชา
เกินไป ถาบดังนั้น ขอยคือชิบ (ถาไมเชนนั้น ฉันคงจะไม) เปนคนโลเล (คนไมดี) บได
เส่ือมเสียศักดิ์ศรีดังท่ีเปนมา ถาบมีการปฏิวัติ ก็บมีดอนนาง ถาบมีดอนนางชีวิตขอยคง
หมองมัวไปเทาใด....”  

(º÷êò- ®÷-¨½¸ö¤, 1975) 

จะเห็นไดวาในเร่ือง “ตาเว็นข้ึนท่ีดอนนาง” นอกจากไดสะทอนใหเห็นถึงสภาพของ
สังคมลาวและผูหญิงภายใตระบอบการปกครองแบบเกา ซ่ึงเปนระบอบการปกครองท่ีมีความ
เหล่ือมลํ้าทางสังคมสูงแลว ยังสะทอนใหเห็นวาการปฏิวัติภายใตการนําของพรรคฯได ทําใหชีวิต
ของผูหญิงหลุดพนออกจากความมืดมน รูจักความเปนคน มีคุณคาในความเปนคน และท่ีสําคัญก็คือ  
ทําใหผูหญิงกลายมาเปน “คนสังคมนิยมใหม” ภายใตการนําของพรรคฯ ท่ีอุทิศตนเพื่อสรางระบอบ
สังคมนิยมใหทุกคนเสมอภาคกัน 

วรรณกรรมเร่ือง “©º¡Ä´É®É¾--¾” (ดอกไมบานนา) ของ มาลาสะหวัน  สะทอนให
เห็นถึงการนําเสนอภาพตัวแทนของผูหญิงลาวผานวรรณกรรมภายหลังการเปล่ียนระบอบการ
ปกครองใหมท่ีใหความสําคัญกับ “สวนรวม” มาเปนอันดับแรก ในวรรณกรรมเร่ืองนี้นอกจากจะ
สะทอนใหเห็นบริบทของลาวท่ีไดเปล่ียนการเกษตรกรรมมาเปนระบบรวมกลุม หรือเรียกอีกอยาง
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หนึ่งวา “¦½¹½¡º-ì¸´¹´øÈ” (สหกรณรวมหมู) เพื่อเขาสูการผลิตแบบใหม คือแบบสังคมนิยม 
นักเขียนไดสะทอนใหเห็นถึงภาพตัวแทนของบุคคลท่ีดีเดน และมีความตั้งใจในการทําหนาท่ีเปน
แกนนําในการปลุกระดมประชาชนใหมีความกระตือรือรนในการผลิตดวย  

ในวรรณกรรมเร่ืองนี้ ตัวละครเอกคือ “นางดอกไม” ซ่ึงเปนตัวละครที่เปนภาพตัวแทน
ใหแกผูหญิงภายใตการนําในระบอบใหม นางดอกไม เปนผูหญิงท่ีมีความเพียบพรอมไปดวย
คุณลักษณะของความเปนผูหญิงลาว กลาวคือ เธอมีกิริยาสุภาพเรียบรอย สุขุม เฉลียวฉลาด 
นอกจากนี้ เธอยังเปนคนท่ีมีความสามารถ ขยันและเขมแข็งในการออกแรงงานไมวาจะเปนงาน
สวนรวมของสหกรณ หรือวางานครอบครัว เธอก็ลวนแตปฏิบัติไมใหขาดตกบกพรอง ซ่ึงแตละวัน
เธอตองตื่นแตเชา หุงหาอาหารเพ่ือนําเอาไปสงใหชาวบาน เพราะเธอเปนรองผูอํานวยการของ 
สหกรณ 

จากวรรณกรรมเร่ือง “©º¡Ä´É®É¾--¾” ท่ีกลาวมานี้ จะเห็นไดวาผูเขียนไดพยายาม
สรางภาพตัวแทนใหกับผูหญิงลาวผานตัวละคร นางดอกไม ซ่ึงเปนตัวแทนใหแกผูหญิงลาวยุคใหม 
และจะกลายเปนคนใหม คนสังคมนิยม ซ่ึงการท่ีจะเปนผูหญิงสังคมนิยมใหมอยางนั้นไดจะตองมี
คุณลักษณะหลายประการตามอุดมคติของพรรคฯและรัฐบาลสปป.ลาว คือมีกิริยาสุภาพเรียบรอย 
สุขุม เฉลียวฉลาด มีความสามารถ ขยัน อดทน เสียสละ และเขมแข็งในการออกแรงทํางานเพื่อ
สวนรวม  

วรรณกรรมเร่ืองตอมาก็คือ วรรณกรรมเร่ือง “ìø¡¦¾¸¢º¤²ñ¡” (ลูกสาวของพรรคฯ) ของ 
สุวันทอน บุบผานุวง ซ่ึงเปนนักเขียนวรรณกรรมและเปนนักปฏิวัติรุนอาวุโสของลาวคนหนึ่ง ท่ีได
มีผลงานออกมาอยางมากมาย ซ่ึงผลงานสวนใหญจะเปนไปเพื่อสงเสริมอุดมการณความเปนชาติ
และความเปนลาว โดยเฉพาะอยางยิ่ง วรรณกรรมเร่ือง “ลูกสาวของพรรคฯ” ไดสะทอนใหเห็นถึง
บริบทของลาวภายใตการนําของพรรคประชาชนปฏิวัติลาวท่ีพยายามนําลาวกาวข้ึนไปสูความเปน
สังคมนิยม โดยใหตัวละครหญิงเปนผูมีบทบาทในการดําเนินเร่ืองและเปนตัวแทนของผูหญิงท่ีมี
ความรักตอประเทศชาติบานเมืองและมีความจงรักภักดีตอพรรคฯและรัฐอยางแรงกลาและ
ปรารถนาท่ีจะรับใชประเทศชาติอยางจริงจัง 
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(รูป 3.3 วรรณกรรมเร่ือง “ลูกสาวของพรรคฯ”) 

ในวรรณกรรมเรื่องนี้ ตัวนําเร่ืองก็คือ นางพิมพา และ นางปาเรียง ซ่ึงผูหญิงท้ังสองเปน
ตัวแทนใหผูหญิงลาวระบอบใหมท่ีไดรับโอกาสในการเรียนหนังสือ ก็เพราะวามีการปฏิวัติชาติโดย
พรรคประชาชนปฏิวัติลาว ทําใหพวกเธอไดหลุดพนออกจากความทุกขและกลายเปนครู  ซ่ึงกอน
หนานั้นชีวิตของพิมมา ตอนวัยเด็กนั้นเปนลูกกําพรา และมีชีวิตความเปนอยูแสนจะยากจน และ
เกือบไมมีโอกาสไดเรียนหนังสือ แตเพราะมีการปฏิวัติและมีพรรคฯทําใหชีวิตเธอตองหลุดพนจาก
ความทุกขดังกลาวและกลายเปนครูในปจจุบัน  ดังความตอนหน่ึงในวรรณกรรมตอไปนี้ 

“นางเปนกําพราอาศัยอยูกับอา ซ่ึงเปนนางหมายต้ังแตนอยใหญข้ึนภายใตลมพายุแหง
ความทุกขยากตรากตรํา ถาบมีการปฏิวัติ บอมีการนําอันฉลาดผองใสของศูนยกลาง
พรรคประชาชนปฏิวัติลาวแลว บานเกิดเมืองนอนของนางก็จะบไดรับการปลดปลอย 
ชีวิตของนางก็จะจมลึกลงสูสนามแหงความลําบากยากแคน แตการปฏิวัติไดมาชวยให
นางออกจากความมืดมน เล้ียงดูและเส้ียมสอนเอานางจนนางสามารถกลายเปนครูสอน 
ซ่ึงเปนหนาท่ี ท่ีญาติพี่นองของนางบเคยคิดฝนหาสักคร้ัง”  

    (¦÷¸ñ-êº- ®÷®°¾-ø¸ö¤,1982) 

พิมพา เปนสมาชิก “ชาวหนุมลาว” (Lao Youth Union) ท่ีไดรับมอบหมายหนาท่ีจาก
ศูนยกลางใหไปสอนหนังสืออยู “บานผาแดง” ซ่ึงเปนบานของกลุมชาติพันธุหนึ่งในลาว หนาท่ี
หลักของ พิมพา ก็คือสอนหนังสือและเปนแกนนําในการผลักดันนโยบายของพรรคฯและรัฐบาล
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สปป.ลาว สูประชาชน เพื่อทําใหประชาชนมีทัศนคติสอดรับไปกับนโยบายของรัฐ หากแตหมูบาน
ดังกลาว เปนหมูบานท่ีไดรับผลกระทบจากสงคราม ชีวิตการเปนอยูของประชาชนยังขัดสนทําให
ประชาชนไมมีความกระตือรือรนในการมาเรียนหนังสือ เพราะตองทํางานเพื่อปากทอง สภาพ
ดังกลาวทําให พิมพา หนักใจเปนอยางมาก เพราะส่ิงท่ีตองปรับปรุงในหมูบานนี้มีมากมายเหลือเกิน 
แตสภาวะดังกลาวก็ไมสามารถตานทานตอความปารรถนาของพิมพาได เพราะพิมพาไดปฏิญาณตัว
ตอพรรคฯ และรัฐเอาไววา จะฟนฝาอุปสรรคเพื่อทําหนาท่ีใหสําเร็จจงได ซ่ึงเธอเร่ิมตนการทํางาน
ของเธอดวยการสรางโรงเรียนอนุบาล โรงเรียนประถม โรงเล้ียงเด็กและชวยในเรื่องการเกษตร ซ่ึง
เปนงานท่ีหนักมากสําหรับเธอ ในท่ีสุดจากความมุงม่ันต้ังใจของเธอดังกลาวไดทําให พิมพา 
กลายเปนแกนนําในหมูบานและพยายามอบรมใหชาวบานเขาใจถึงแนวทางการพัฒนาบานเมือง
และใหซาบซ้ึงในผลดีของการปฏิวัติท่ีทําใหเราไดมีวันนี้  เชน ขอความท่ีวา 

“กอนหนานี้ พวกเราถูกกดข่ีขูดรีดอยางหนักหนวง แตบัดนี้เราไดรับการปลดปลอยและ
มีสิทธ์ิเปนเจาของประเทศชาติ พวกเราไดบุกบ่ันตัวปฏิบัติตามคําส่ังทุกประการของ
พรรคฯ เพื่อสรางชีวิตใหม ซึงเปนชีวิตท่ีปราศจากการกดข่ีขูดรีด พรอมกันนั้นพวกเราก็
ไดฝกฝนหลอหลอมตนเองใหกายเปนคนใหม คนสังคมนิยม” 

    (¦÷¸ñ-êº- ®÷®°¾-ø¸ö¤,1982) 

จากเร่ืองราวท่ีกลาวมานี้ จะเห็นไดวา ภาพตัวแทนของผูหญิงลาว ก็คือ พิมพา ซ่ึงเปน 
ผูหญิงท่ีมีท้ังความต้ังใจ ความพยายามและมีความมุงม่ันพัฒนาตนเองเพ่ือทําประโยชนแก
ประเทศชาติบานเมือง เพื่อพรรคฯท่ีแสนรัก แมวาจะมีอุปสรรคอยางมากมายในการทํางาน แต
พิมพาก็ระลึกถึงเสมอเกี่ยวกับคุณสมบัติของ “คนสังคมนิยม” ท่ีไดฝกฝนมานั่นก็คือ 

“ตกลงปลงใจ ยอมเสียสละทุกส่ิงทุกอยาง สูชนเพื่อเอกราชของชาติ และเพื่อความ
สมบูรณพูนสุขของพวกลูกหลานเราในอนาคต ตัดสินใจปฏิบัติทุกแนวทาง นโยบาย
ของพรรคฯและรัฐใหปรากฏเปนจริง ตัดสินใจพาประเทศชาติ อันแสนรักของพวกเรา
กาวข้ึนสูสังคมนิยม ดังนั้นพวกเฮาตองมีทัศนะ ผลิตผล หาเล้ียงตนเอง ขยันพากเพียร 
ประหยัด มัธยัสถใหถูกตอง เด็ดเดียวเหนียวแนน องอาจกลาหาญ ผานผาอุปสรรคและ
ความยุงยาก กระตือรือรน และมีความฝกฝนแบบปฏิวัติอยูเร่ือยๆ กอสรางตนเองใหเปน
คนลาวใหม คนสังคมนิยม” 

 (¦÷¸ñ-êº- ®÷®°¾-ø¸ö¤,1982:33) 

ฉะนั้น ผูหญิงสังคมนิยมในเร่ืองนี้ จึงสะทอนใหเห็นถึงคุณลักษณะหลายประการ ซ่ึง
ลวนแตสอดรับไปกับอุดมคติของพรรคฯ และรัฐตอการนําประเทศไปสูความเปนสังคมนิยม ไมวา
จะเปนผูหญิงท่ีจะตองเสริมขยายจิตใจรักชาติอยางลึกซ้ึง ตองรักระบอบการปกครองใหมอยาง
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ดูดดื่ม ตองเปนคนสุขุม กระตือรือรน บุกบ่ันฟนฝา ดังคําขวัญของชาวหนุมลาวท่ีวา “บอนใดยาก
ชาวหนุมบุก บอนใดทุกขชาวหนุมฟนฝา” (ท่ีใดยาก คนหนุมสาวจะบุก ท่ีใดทุกข คนหนุมสาวจะ
ฟนฝา) และเปนผูท่ีมีระเบียบวินัยอยางเขมงวด ปฏิบัติตามกฎระเบียบอยางเครงครัด เปนตน  

นอกจากพิมพาแลว ปาเรียงก็เปนเปนตัวละครเอกในเรื่องอีกคนหนึ่ง ปาเรียงเปนหญิง
ลาวชาติพันธุและเปนภาพตัวแทนของผูหญิงลาวท่ีไดรับการศึกษาและมีความรักชาติอยางแรงกลา 
ซ่ึงในเร่ืองน้ี ปาเรียงมีบทบาทคลายกับ พิมพา ท่ีเปนสมาชิก “ชาวหนุม” (เยาวชน) ในหมูบานและ
ผูชวยผลักดันนโยบายของพรรคฯและรัฐใหประสบผลสําเร็จ ดังเชนบางตอนในเร่ืองปาเรียงได
กลาววา 

“ยามใดพรรคฯและรัฐก็เปนหวงเปนใยกับการเปนอยูของประชาชน และอยากให
ประเทศชาติอันแสนรักของตนมีความกาวหนาเทาเทียมกับชาติอ่ืนๆ บานเกิดเมืองของ
ตนมีทรัพยในดินสินในน้ําแตหลายช่ังคนมาแลว พี่นองรวมเผาของนางมีชิวิตอยูใน
ความทุกขอยากตรากตรํา เพราะการกดข่ีขูดฮีดอันปาเถ่ือนของพวกศักดินาลาเมืองข้ึน 
บัดนี้ถึงเวลาแลวท่ีตองสามัคคีกันใหแนน รวมแรงกันปกปกรักษาหมากผลของการ
ปฏิวัติ และออกแรงบึกบึนตัวทํามาหากินรวมหมูและถูกตองตามวิทยาศาสตร อยาก
บรรลุเปาหมายดังกลาว มีแตหนทางเดียวคือ ไปนํา (เดินตาม) พรรคฯ และรัฐ เรียนแลว
ตองทํา ฮัด (หัด)แลวถอดถอนบทเรียนเพื่อใหหมากผลของการออกแรงงานหลาย (มาก) 
ข้ึนเปนลําดับ”  

(¦÷¸ñ-êº- ®÷®°¾-ø¸ö¤,1982: 65) 

ความคิดของ ปาเลียงดังกลาวเปนตัวแทนของความคิดชาตินิยมท่ีสะทอนใหเห็นถึง
ความรัก และความภาคภูมิใจในชาติของตน มีสํานึกและรูบุญคุณของพรรคฯและรัฐท่ีทําให
ประชาชนคนลาวไดหลุดพนจากความมืดมน ดังความคิดของ ปาเรียงเกี่ยวกับชาติของตนท่ีวา  

“นางคิดถึงบุญคุณของพรรคฯท่ีไดชักจูงเอานางออกจาความมืดมนแหงความโงจาลา
หลัง เฮ็ดให (ทําให) นางซ่ึงเปนชาวภูดอยหางไกลความเจริญออกสูแสงสวาง เปดหูเปด
ตากวางมองไกลกาวเดินไปตามแสงอรุณแหงการนําพาอันฉลาดสองใสของพรรคฯ 
นางจะสรางตัวใหกาวหนาสมกับความไววางใจของพรรคฯ จะเปนลูกฮักหลานแพงของ
พอแมประชาชน ดังครูพิมไดเฮ็ดแบบอยางมาแลว” 

 (¦÷¸ñ-êº- ®÷®°¾-÷¸ö¤,1986:97) 

อยางไรก็ดี ภาพตัวแทนของหญิงสาวท้ังสองคนในวรรณกรรมเร่ืองดังกลาว เปนภาพ
ตัวแทนของผูหญิงลาวสมัยใหมท่ีมีความจงรักภักดีตอชาติบานเมืองและตอพรรคฯแลว ท้ังสองยัง
เปนตัวแทนใหแกความเสมอภาพเทาเทียมกันทางดานชาติพันธุของลาวดวย เพราะวาภายใต
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นโยบายใหมของพรรคฯประชาชนปฏิวัติลาวไดใหความสําคัญตอสิทธิเสมอภาพเทาเทียมกันของ
คนในชาติ ท้ังทางเพศและชาติพันธุ ดังนั้นตัวละครในเร่ืองนี้จึงถูกนําเสนอเพื่อสงเสริมนโยบายของ
พรรคฯ และรัฐเพื่อกระตุนใหประชาชนในชาติมีสํานึกรวมกันตอแนวทางใหมดังกลาว 

จากวรรณกรรมท้ังหมดท่ีไดยกมาขางตนนี้จะเห็นไดวา เปนวรรณกรรมท่ีถูกเขียนข้ึนมา
ภายใตบริบทของลาวท่ีกําลังฟนฟูและพัฒนาชาติภายหลังลาวเปล่ียนแปลงระบอบการปกครองใหม
มาสูการเปนสังคมนิยม ซ่ึงวรรณกรรมเหลานี้ไดเนนสาระสําคัญไวอยางมากมายเพื่อท่ีจะทําให
ประชาชนปรับเปล่ียนกระบวนทัศนของตนใหสอดคลองและเหมาะสมไปกับระบอบการปกครอง
ใหม โดยการปฏิบัติตามการนําพาของพรรคฯ และปฏิบัติตามหนาท่ีของพลเมืองท่ี “ดี” นอกจากนี้ 
ยังไดสะทอนใหเห็นความพยายามท่ีจะนําเสนอมโนทัศนและองคประกอบของ “ชาติลาว” และ 
“ความเปนลาว” ไวอยางมากมายผานแนวความคิดของตัวละครที่พยายามกลายเปนคนแบบใหมคน
สังคมนิยม ท่ีสําคัญในวรรณกรรมดังกลาว ท่ีนอกจากนําเสนอภาพตัวแทนของผูหญิงลาวภายใต
ระบอบเกาและระบอบใหมท่ีแตกตางกันอยางส้ินเชิงแลว ยังใหความสําคัญกับคุณลักษณะของ
ผูหญิงลาวแบบใหมใหเปนผูหญิงลาวในอุดมคติของรัฐชาติลาว เพื่อเปนภาพตัวแทนของผูหญิงลาว
ยุคใหมภายใตระบอบการปกครองใหม 

3.5.2 เพลงลาว: กับการสรางอัตลักษณ “ผูหญิงสังคมนิยม” 
นอกจาก วรรณกรรมตางๆ ท่ีไดกลาวมาขางตนแลว บทเพลงถือไดวาเปนเคร่ืองมืออีก

อยางหนึ่งท่ีมีอิทธิพลเปนอยางสูง ซ่ึงพรรคฯ และรัฐบาลสปป.ลาวใชเปนเคร่ืองมือในการ
เปล่ียนแปลงแนวความคิดของประชาชนใหมีความเชื่อมั่นและศรัทธาในแนวทางที่พรรคฯ และ
รัฐบาลสปป.ลาวไดกําหนดเอาไวในการเปล่ียนแปลงสังคมใหมและสรางคนแบบใหม ท่ีสําคัญก็คือ 
บทเพลงดังกลาวนั้นมีสวนสําคัญในการประกอบสรางอัตลักษณใหมใหผูหญิงลาว  เพื่อจะทําให
ผูหญิงลาวกลายเปนผูหญิงตามอุดมคติตามท่ีพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว ตองการ ดังจะเห็นได
จากการใหความสําคัญเกี่ยวกับ “ศิลปวัฒนธรรมของลาว” ดังนี้ 

“ชาติลาวเปนชาติหนึ่งท่ีเกาแก มีศรีปดนตรีพื้นเมือง เปนเอกลักษณ ประจําชาติของตน
มาแตโดนนาน (เนิ่นนาน) แลวเชน แคน ระนาด กลอง ฆอง แซง(ฉาบ) บทขับ (บท
เพลง) บทลํา (ฟอนลํา) ...บรรดาศิลปะดนตรีทีมีมูลเช่ืออันดีงามนี้ ลวนแตไดอนุรักษ
รักษา สืบทอด และสงเสริมใหมีลักษณะรูปธรรมในสังคมลาวอยางกวางขวาง” 
            (¸ñ--½£½©óì¾¸, 2006: 13) 

นอกจากนี้ ในการศึกษาของ กิตยุตม กิติธรสกุล  เร่ือง “การสรางสํานึกความเปนชาติ
ลาวผานเพลงปฏิวัติตั้งแตสงครามโลกคร้ังท่ี 2 จนถึงปจจุบัน” (2551) ไดวิเคราะหวา เพลงลาวนั้น มี
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บทบาทสําคัญเปนอยางสูงในการสรางสํานึก “ความเปนลาว” และ “ความเปนชาติลาว” ใหกับ
ประชาชนลาว เพื่อทําใหประชาชนมีสํานึกรวมกันในความเปนชาติ เพื่อกระตุนและปลุกระดม
ประชาชนใหลุกข้ึนตอสูเพื่อเรียกรองเอกราชแหงชาติในชวงท่ีลาวตกอยูภายใตการปกครองของ
ฝร่ังเศส (พ.ศ. 2436-พ.ศ. 2497) ในชวงท่ีตอตานสหรัฐอเมริกา (พ.ศ. 2497 – พ.ศ. 2518) และ
ในชวงท่ีลาวปลดปลอยประเทศ บทเพลงดังกลาวยังไดถูกผลิตซํ้าเร่ือยมาจนถึงปจจุบันเพื่อเปนการ
กระตุนความรูสึกเร่ืองชาติตอประชาชนรุนหลัง 

 

 

 

 

 

 

 

 

(รูป 3.4 หนังสือรวมเพลงลาวท่ีไดรับความนิยมต้ังแต การปฏิวัติจนถึงปจจุบัน) 

ท่ีสําคัญ เพลงปฏิวัติยังมีอิทธิพลเปนอยางสูงตอการสรางความหมายและความเขาใจ
ของผูคนในสังคมลาวเก่ียวกับ “ผูหญิงลาว” โดยเฉพาะอยางยิ่งการสรางอัตลักษณใหมใหกับผูหญิง
ลาว ดังจะเห็นไดจากบทเพลงตางๆ ดังตอไปนี้  

เพลง “แมหญิงลาวเอย” 

แมหญิงลาวเอย   แตกอนเคยเปนดอกไม 
 เพียงแตใหสวยเปลา  เคยเปนแคดอกชบา 
 หาพึงพาแตราวร้ัว  ปฏิวัติสองแสง 
 สวางไสว มาปลดปลอยเอา ใหปกเราบินไกลไปกวาง 
 แมหญิงลาวเกงกลา  ทํานาก็ได ทําไรก็เปน 



69 

การบาน    การเรือนก็มวน 
เปนกองหลอนก็ได  ไปรับใชแนวหนาก็ดี 
แมหญิงลาวเรานี้   มีความสามารถทุกอยาง 
สรางใหเปนแพทย ครู  ขยันทําหูก ฝาย 
งานใด    ไดทุกอยาง 
เอ้ือย นองอยูทุกที่  กาวหนา 
ตานอเมริกา   ท่ีหวังมาทําลายชาติเรา 
แมหญิงเรานี้   เรามีแนวลาวรักชาติ 
มีลุง สุพา   นําพาเรากาวหนา 
ไปสูชัยชนะ   แมหญิงลาวกาวข้ึน 

เพลง “แมหญิงลาวกาวข้ึน” ดังกลาวแตงโดย มะนีจัน อาสาสะมัก เม่ือป พ.ศ. 2511 ซ่ึง
เปนชวงท่ีลาวไดแยกออกเปนสองฝาย คือ ลาวฝายซายและลาวฝายขวา ซ่ึงเพลงดังกลาวนี้ถูกลาว
ฝายซายนํามาใชเปนเคร่ืองมือเพื่อทําใหประชาชนหันมาศรัทธาในแนวทางของฝายตน  และยังคง
ถูกใชเร่ือยมาจนถึงปจจุบันเพื่อกระตุนสํานึกความเปนชาติและความเปนลาวใหแกคนภายในชาติ 
พรอมกันนั้น เนื้อหาของเพลงยังเปนวาทกรรมของรัฐบาล สปป.ลาวในการสรางความหมายของ 
“ความเปนผูหญิงลาว” หรืออัตลักษของผูหญิงลาวยุคใหม  ท่ีแตกตางจากเดิม  กลาวคือ ในยุคสังคม
เกานั้น มีผูหญิงมีเพียงแคความสวยงามเทานั้นท่ีถือวามีคุณคา ไมมีคุณคาในดานอ่ืน ๆ เลย และ
ผูหญิงไมสามารถดูแลตัวเองได  ตองพึ่งพาผูชาย สวนเพลงปฏิวัติไดสรางความหมายใหมใหผูหญิง
ลาววา ผูหญิงสามารถทําไรทํานาได ทํางานบานก็เกง เปนทหารรับใชแนวหนาก็ได เปนแพทย หรือ
เปนครูก็ได มีความขยันขันแข็งในการทํางาน รวมท้ังงานทอผา ท่ีสําคัญเนื้อหาของเพลงดังกลาวนี้  
ชวยปลูกฝงอุดมการณชาตินิยมลาวลงไปในตัวตนของผูหญิงลาวตามท่ีรัฐชาติลาวตองการ ท้ังนี้
เพื่อใหแมหญิงลาวกลายเปนผูหญิง “สังคมนิยมใหม” นั่นเอง 

เพลง “หญิงลาวยุคใหม” 

โอหนอนางเอีย  จั่งแมนงามเดนอง (ชางสวยงามจริงนอง) 
วาจาวาคอง   กิริยาถึอตอง 
มองแลว   บอยากไล 
งามวิไล   ยุคสมัยยิง (หญิง) ลาวกาว 
นุงถือ   ตามประเพณีของลาว 
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สาวงาม   แดนดอกจําปา 
สมช่ือแทหนา  ท้ังจบท้ังงาม 
โบราณกลาวไว  งามนํ้าใจใตความสามารถ 
สมเปน   หญิงลาวของชาติ 
มีบทบาท   ตอภาระหนาท่ี 
อยาไดไลลืมเดอ  ใผกอชมเชียยอง (ใครก็ชมยกยอง) 
นองหม่ันเพียรรู  การงานนองกเ็ดน 
ไดมาเหน็นองแลว  คือแกวแวนแยง 
เพื่อนชาย   ตางก็หมายปองหมั้น 
เพื่อนหญิง   นองก็หาวหนั 
สมกับคําขวันญ  ของหญิงลาวยคุใหม 

เพลง “หญิงลาวยุคใหม” ไดรับการแตงข้ึนในชวง ค. ศ 1986 เปนตนมา ขับรองโดย บัว
เงิน ซาพูวง ซ่ึงเพลงดังกลาวเปนเพลงที่ไดรับความนิยมเปนอยางมากในหมูคนลาว เปนเพลงท่ีถูก
ใชสรางความบันเทิงในงานแตงงานหรือวาสังสรรคตางๆ เพลงดังกลาวยังใชเปนเพลงสําหรับทา
เตนรําท่ีเรียกวา เตน “บาสสะโลบ” ท่ีท้ังหญิงและชายสามารถรวมเตนรําดวยกันได แตสวนมากจะ
เปนผูหญิงท่ีชอบใชเพลงน้ีสําหรับการเตนรําดังกลาว 

เนื้อหาของเพลงดังกลาว นําเสนอภาพลักษณของผูหญิงลาวยุคใหมท่ีแสดงใหเห็นถึง
การประกอบสรางคุณลักษณะของผูหญิงลาวยุคใหมหลายประการ ไมวาจะเปนความงาม การพูดจา
ออนหวาน มีกิริยามารยาท แตงกายตามประเพณีของลาว มีน้ําใจดีงาม มีบทบาทและภาระหนาท่ีตอ
ชาติ มีความขยันหม่ันเพียรและใฝหาความรู หญิงลาวตองมีคุณลักษณะดังกลาวนี้จึงจะสมเปน
ผูหญิงของลาวยุคใหม 

“นางแพทยปฏิวัติ” 

นองงามจริงหนอ  เหมือนมาลากําลังไขกลีบบาน 
โอคนทังมวล   ใผกอหอมหวนท้ังรักและท้ังเอ็นดู 
นองงามวาจา   รูเมตาและรักทุกคน 
โอนางแพทยเอย  พวกเราไดมีเรี่ยวแรงเพราะการดูแลของนาง 
ยุงยากลําบาก   หรือขาดแคลนนางไมทอถอย 
ไมไดบนวา   รับใชดวยใจชืนบาน 
นองสมเปนลูกสาว  ผูประเสริฐของประชา 
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นองสมกับวา   เปนหนากระจกสวางใสใหทุกคนสอง 

เพลง “นางแพทยปฏิวัติ” แตงโดย บัวเงิน ซาพูวง ซ่ึงเปนนักรองท่ีมีช่ือเสียงของลาว
ตั้งแตชวงกอน ป พ.ศ. 2518 และไดรับความนิยมจนถึงปจจุบัน จากเนื้อเพลงดังกลาวจะเห็นไดวา 
เปนการสรรเสริญอาชีพนางพยาบาลซ่ึงเปนหนึ่งในอัตลักษณของผูหญิงลาว การสรางความหมาย
ของแมหญิงโดยผานอาชีพแพทยความหมายเกี่ยวกับการสรางอัตลักษณของผูหญิงลาวภายใต
ระบอบการปกครองใหม จะเห็นไดวา อัตลักษณดังกลาวนี้ ไดถูกเช่ือมโยงกับแนวคิดหลายประการ
ตามอุดมการณและแนวทางของ “พรรคฯ” และ “รัฐ” ไมวาจะเปน แนวคิดเกี่ยวกับเร่ือง “เกง กลา 
อาจหาญ” สามารถทําทุกอยางได เชน งานบานก็เปน ทํานาก็ได เปนทหารก็ได เปนแพทยก็ได ท่ี
สําคัญเนื้อหาดังกลาวนั้นเปนการปลูกฝงอุดมการณชาตินิยมลาวลงไปในตัวตนของผูหญิงลาวตามท่ี
รัฐชาติลาวตองการ ท้ังนี้เพื่อใหแมหญิงลาวดํารงไวซ่ึงความเปนลาว 

เพลง “สาวไตดําต่ําแผน” 

งามเด    เม่ือยามไดมา 
เห็นสาวต่ําผา   ไตดํางามหลาย 
นองตํ่าผาไหม  งามวิไลใจนองขยัน 
ถึงไหม เส็นนอย  นองบทอถอย ต่ําผาลายงาม 
โอจันๆ    งามนองนั้นหยับยายไกวแขน 
งามเด   ยามนองฟดฟม 
นองเอีย   เฮ็ดเวียกหาวหัน 
ท้ังแขงขัน   สรางสาผลงาน 
ดวยจิตใจเบีกบาน  พรอมเพียงกันโตดํากาวไป 
เอาใจใส   ต่ําแผนใหไดหลายเด็นดี 
งามเด   สาวไตดําเฮาหนา 
นองชางวาจา   ซ้ึงดังเสียงเพลง 
แสงจันวันเพัง  เปนแสงมา พานองสดใส 
นองพรอมกัน  ต่ําผาไหม 
ลมพัดแขวนไกว  เสียงแคนแววมา 

เพลง “ไตดําตําแผน” แตงโดย พมมี พมมา และรองโดย บัวเงิน ซาพูวง เนื้อหาของเพลง
ดังกลาว ไดสะทอนใหเห็นถึงบทบาทและหนาท่ีของผูหญิงลาวท่ีผูกติดไวกับการตําหูกทอผา เพราะ
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ตามประเพณีลาวแตเดิมของลาว ผูหญิงสาวจะถูกสอนใหตําหูกทอผาต้ังแตยังเล็กๆ จากผูเปนแม 
ดังนั้นเพลงดังของลาวจึงแตงข้ึนเพื่อพรรณนาและยกยองผูหญิงลาวท่ีสามารถทอผาได ฉะนั้นเพลง
ดังกลาวจึงแสดงใหเห็นถึงอัตลักษณอีกอยางหนึ่งของผูหญิงลาว 

เพลง “เสียงก่ีกะตุก”  

เสียงฟมกีนองกองไป    พวกอายแนวหนา 
เสียงฟมนองตํา (ทอ) ไว  เหมือนเสียงปนอายดังอยูสนาม 
พวกนองฟาว (รีบ) เฮ็ดฟาว (รีบ) ทํา ตําไดไวไปเคียวคูอาย 
พวกอายไปอยูสนาม   นองอยูแนวหลังแขงกันตําแพ 
เสียงฟมของไผเด   จะจําไวไดเหมือนกับนอง 
ลมพัดอยูเมฆลอยลอง   ไมเทานองทอผาแกวงไกว 
เดียวนี้กี (เค่ืองทอผา) ทันสมัย  ไดขยายเศรษฐกิจของลาว 
เสียงฟมกลอมเขาเสียงเพลง  ฟดฟนบรรเลงในโรงตําผา 
พวกนองพรอมเพรียงกันทอ  ดังฟดสน่ันแสงงามทอไว 
เพื่อชาติลาวกาวไป   ศีวืไลซความกาวหนา 
พวกนองรวมสวนสรางสา  อายอยูแนวหนาตีศัตรูหมูมาร 

เพลง “เสียงกี่กระตุก” แตงโดย สีนวน สิดทิบุด เม่ือป พ.ศ. 2521 คําวา “กี่กระตุกนั้น” 
หมายถึง เคร่ืองจักรทอผาท่ีใชสําหรับการทอผาในจํานวนมาก ใชแรงจากไฟฟาและมีความแตกตาง
จาก “หูก” (เคร่ืองทอผาท่ีใชมือ) เนื้อรองดังกลาว แตงข้ึนเพื่อยกยองผูหญิงลาวท่ีทอผาไดเกง และ
การทอผาของผูหญิงลาวเปรียบเสมือนเสียงปนของทหาร วามีความเกงกลาสามารถเหมือนกัน และ
เปนการแสดงใหเห็นถึงบทบาทของผูหญิงลาวท่ีมีความชํานาญในการทอผาและยังชวยพัฒนา
เศรษฐกิจของชาติใหกาวข้ึนสูความศิวิไลซ 

เพลง “เชิญไปเยี่ยมทุงนาแซงบานนอง” 

เชิญไปยาม (เยี่ยม) ทุงนาแซงบานนอง เสียงลําเสียงรองดังกองไปท่ัวทุงนา 
ประชาบานนองกําลังแขงขัน  กําลังรวมแรงกันลงมือ คราดไถ 
ดวยวิธีการใหมท่ีศูนยกลางวางไว  ทุกคนทํางานสนุกสนานเบิกบาน 
มองๆเนินเขาฟากทุงนา   เขียวสุ ดสายตานั้นคือไรสําปะหลัง
สาลี เผือก มันสวยดียิ่งเพิ่มศักดิ์ศรีให บานนองสวยงามเพ่ือตานศัตรูอดอยาก 
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เพื่อฝากไปเล้ียงพี่นองแนวหนา  เพื่อสรางเขตปลดปลอยเราใหเขมแข็ง 
บานนองออกแรงแขงขัน   สนุกสนานการงาน 

เพลง “เชิญไปเยี่ยมทุงนาแซงบานนอง” ดังกลาวแตงโดย บัวเงิน ชาพูวง เนื้อหาของ
เพลงดังกลาว เปนการกลาวถึงบรรยากาศการทํานาท่ีเต็มไปดวยความสนุกสนานและท่ีสําคัญคือ
เปนการแสดงใหเห็นถึงบทบาทของผูหญิงลาวท่ีมีสวนในการสรางชาติเพราะวาขาวท่ีปลูกนัน้ไดถูก
ลําเลียงไปใหเหลาทหารที่ออกแนวหนา นอกจากนี้เนื้อเพลงดังกลาวยังเปนการสรางสํานึกความ
เปนลาวดวยการใชสัญลักษณการทํานา ซ่ึงเปนอาชีพหลักของคนลาว 

เพลง “ถามขาวสาวเวียง” 

ขอถามขาวคราว   สาวเวียงจันทนองคนใหม 
นองงามแจมใส   ระบอบใหมกอสรางนอง 
นองเอย    สวนครัวนองงามบเด 
เปดไกท้ังงัวควาย     อวนพีแพรพันธบ 
เก็บเกี่ยวปนี้    นาป คงไดขาวหลาย 
ผานมาปกลาย (ปกอน)  นาแซง เดงามบ 
ปู ปลา กลางบึง   หวยรองคลองนา 
ตกเบ็ดหวานแหใสมอง  สนุกหากินอยูดี 
อายจากเวียง    เพื่อไปหาแสงสวาง 
อดทนผานผา    ตอสูปลดปลอยชาติลาว 
อายอยูเชียงขวาง   นานปจิ่งใกกับตาว 
คืนมายาม (เยี่ยม) บานช่ัวคราว  พบนองจริงขอถามไถ 
ถามอีกที    นองคนดีอายขอชวยแรง 
ขอดํานาแซง    คงจะเสร็จไว 
ขอตรมยาดเหยื่อแรงใจ  ใสผืนนาขาวเขียงงามดี 

เพลง “ถามขาวสาวเวียง” (หมายถึง สาวเวียงจันทน) แตงโดย บันซา เมือป พ.ศ. 2521
เนื้อหาของเพลงดัง กลาว สะทอนใหเห็นถึงความสําคัญของระบอบการปกครองใหม เพราะถาไมมี
ระบอบการปกครองใหม ก็ไมมีความอุดมสมบูรณทางเศรษฐกิจ ไมมีผูหญิงลาวใหม ท่ีเต็มไปดวย
บทบาทหนาท่ีท่ีหลากหลาย ไมวาจะทําสวนทําไร เล้ียงเปดไก เปนตน 
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จากเนื้อหาของบทเพลงที่ไดกลาวมาดังกลาวนั้น ไดสะทอนใหเห็นถึงอัตลักษณของ
ผูหญิงลาวใหมท่ีเต็มไปดวยความแตกตางและหลากหลายท้ังทางดานบทบาทและหนาท่ี ไมวาจะ
เปน นางพยาบาล เปนผูทอผา เปนผูแตงกายตามประเพณี เปนผู ท่ีทําไรไถนาก็เกง มีความ
ขยันหม่ันเพียร พูดจาออนหวาน เปนตน ซ่ึงส่ิงดังกลาวลวนแตเปนคุณลักษณะของผูหญิงลาวใหม 
ผูหญิงสังคมนิยมตามอุดมคติของพรรคฯ และรัฐ 

3.5.3 การแตงกาย: กับการสราง “ความเปนผูหญิงสังคมนิยม” 
เคร่ืองมือท่ีถือวา มีความสําคัญอีกอยางหนึ่งท่ีนอกเหนือไปจากวรรณกรรมลาวและบท

เพลงลาวตางๆ แลวพรรคฯ และรัฐบาลลาวยังใชการแตงกายของผูหญิงลาวเปนเคร่ืองมือในการ
สรางสํานึกและแสดงใหเห็นถึง “ความเปนชาติ” และ “ความเปนลาว” สูประชาชนลาวภายในชาติ 
โดยเฉพาะอยางยิ่งเปนส่ือท่ีใชในการแสดงใหเห็นถึงอัตลักษณของผูหญิงอยางมีประสิทธิภาพ 
ฉะนั้นการท่ีจะทําความเขาใจเกี่ยวกับการสรางอัตลักษณหญิงลาวยุคใหม โดยเฉพาะอัตลักษณ
ผูหญิงลาวในชวงท่ีลาวปลดปลอยประเทศใหมวาไดมีความพยายามสรางอัตลักษณของลาวใน
รูปแบบแตกตางกันอยางไร ดังนั้นจึงมีความจําเปนท่ีจะตองนําเอาการแตงกายของผูหญิงลาวเขามา
เปนสวนหน่ึงในการวิเคราะหเพื่อท่ีจะทําความเขาใจเกี่ยวกับความพยายามสรางความเปนผูหญิง
ลาว เพราะการแตงกายของผูหญิงลาวถูกยกข้ึนมาเปนสวนหนึ่งของอัตลักษณลาวในบริบทของการ
เปล่ียนแปลงจนถึงปจจุบัน 

อยางไรก็ตาม สวนหนึ่งท่ีสะทอนใหเห็นถึงความพยายามสรางอัตลักษณของผูหญิงลาว
ยุคใหม โดยเฉพาะดานการแตงกายนั้นถือวามีความสําคัญเปนอยางสูงในการแสดงออกซ่ึงความ
เปนลาวอยางมีประสิทธิภาพ ในสังคมลาวอยางนั้น อาจดวยสาเหตุท่ีวาพรรคฯ และรัฐมีความ
มุงหวังในการปฏิวัติดานสังคมภายหลังท่ีปลดปลอยไดสําเร็จ ในชวงแรกๆ จะเห็นไดวาการ
ดําเนินการดังกลาวนั้นไดมีคําส่ังใหเยาวชนชายในเมืองตัดผมส้ันและหามนุงกางเกงยีนส  สวน
ผูหญิงใหนุงผาซ่ินและหามสวมแวนตากันแดด หามประชาชนท่ัวไปฟงวิทยุของสถานีวิทยุของ
ประเทศไทยและหามฟงเพลงตะวันตก ใครฝาฝนขอหามจะถูกกลาวหาวาเปนพวก “ปฏิการ(กบฏ)” 
นอกจากนี้ยังวิจารณการแสวงหาความสุขของคนในเมืองที่ชอบดูภาพยนตรตะวันตก ฟงเพลงและ
เท่ียวเตรตามสถานเริงรมยในเวลาคํ่าคืน รวมท้ังการแสวงหาผลกําไรจากการทําการคาวาเปนส่ิงท่ี
ไมเหมาะสม และเปนการไมรักชาติในขณะท่ีภารกิจใหญของประชาชนคือการสรางชาติและพัฒนา
บานเมือง (สุรชัย ศิริไกร, 2548: 64) 

ในเดือนเมษายน พ.ศ. 2519 จากผลการสํารวจขอมูลของ “หนวยขวนขวาย” ทําให
รัฐบาลลาวทราบแหลงขอมูลและจํานวนของ “เหยื่อของสังคมเกา” อันไดแกโสเภณี ผูติดยาเสพติด 
อาชญกรรายยอย คนจรจัด และพวกฮิปปท่ีบูชาแฟช่ันตะวันตกวามีจําวนวน 1,500 คน เหยื่อของ
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สังคมเกาเหลานั้นไดถูกแบงแยกเปนหญิงและชายและถูกสงตัวไปอบรมและฝกอาชีพใหม ผูชายจะ
ถูกสงตัวไปที่ “ดอนทาว” สวนผูหญิงจะถูกสงไปท่ี “ดอนนาง”9 ในบริเวณเข่ือนน้ําง่ืมท่ีไมมีทาง
หลบหนีออกได (สุรชัย ศิริไกร, 2548: 68) 

มาตรการดังกลาว ทําใหประชาชนลาวบางสวนไมพอใจและหลบหนีออกนอกประเทศ
หรือไมก็หลบหนีเขาปา  แตสวนใหญก็พยายามปรับตัวเองใหเขากับระบอบการปกครองใหม โดย
พยายามสรางตัวเองใหเปนคนแบบใหม “คนสังคมนิยม” ท่ีผูชายตองตัดผมใหส้ันและไมนุงกางเกง
ยีนส และผูหญิงตองใสผาซ่ินและไมสวมแวนกันแดด ฉะนั้น จะเห็นการแตงกายของผูหญิงลาว 
โดยการนุงผาซ่ินถูกใหความสําคัญเปนอยางสูงจากพรรคฯ และรัฐภายใตการนําใหม  

ในสังคมลาว “ผาซ่ิน” กับ “แมหญิงลาว” มีความเก่ียวของและผูกพันกันมาอยางชานาน 
เพราะการนุงผาซ่ินของผูหญิงลาวเปนวัฒนธรรมอยางหนึ่งท่ีผูหญิงลาวถือปฏิบัติกันมาต้ังแตคร้ัง
ปูยาตายาย และถือวาเปนมรดกตกทอดทางวัฒนธรรม ซ่ึงส่ิงดังกลาวนั้นไดวางอยูบนพื้นฐานท่ีมา
จากโครงสรางทางดานสังคมและวัฒนธรรมของประเทศลาวท่ีมีอยูและไดถือปฏิบัติและสืบตอกัน
มาจากบรรพกาลจนถึงปจจุบัน ดังนั้นวัฒนธรรมดังกลาวนี้จึงถือไดวามีบทบาทท่ีสําคัญในการคงอยู
และใหมีสืบตอไปของศิลปวัฒนธรรมท่ีมีมาในอดีต ไมวาจะเปน ดนตรี การแสดง และการแตงกาย   
ซ่ึงรวมเอาศิลปวัฒนธรรมทางดานการแตงกายดวยผาซ่ินเขาไปดวย  ผูหญิงลาวทุกคนตองมีหนาท่ี
ปกปกรักษาและนําเสนอศิลปวัฒนธรรมนี้ใหดํารงอยูในปจจุบันและสืบตอไปในอนาคต เพราะ
วัฒนธรรมการแตงกายของผูหญิงลาวมีความสําคัญในแงท่ีแสดงใหเห็นถึงความเปนลาวหรือ
เอกลักษณของชาติท่ีมีความโดดเดนเปนสงา 

ดังนั้น รัฐบาลลาวใหม จึงใหความสําคัญและพยายามสนับสนุนและผลักดันให
วัฒนธรรมเหลานี้กลายเปนวัฒนธรรมประจําชาติข้ึนมา โดยเฉพาะดานการแตงกายของผูหญิง โดย
ใหผูหญิงลาวนุงผาซ่ิน เกลาผมและหมสไบ ซ่ึงถือวาเปนคุณลักษณะของผูหญิงลาวในระบอบใหม 
ผาซ่ินถูกนํามาเปนสวนหนึ่งของวัฒนธรรมของชาติลาว โดยการสนับสนุน สงเสริมและรณรงคให
แมหญิงลาวนุงผาซ่ิน ซ่ึงการรณรงคเร่ิมตั้งแตการรณรงคโดยปจเจกบุคคล ชุมชน ทองถ่ิน การ
รณรงคในระดับบาน ระดับเมือง ระดับจังหวัด ไปจนถึงระดับประเทศ มีการวางนโยบายตางๆ 
ออกมา เพื่อทําใหผูหญิงสํานึกถึงความเปนชาติโดยการแสดงออกถึงความเปนลาว ดังการให
ความสําคัญเกี่ยวกับผูหญิงท่ีวา 

“ผูหญิงลาวบันดาเผา ไดประกอบสวนอยางต้ังหนาเขาในการปกปกรักษา เสริมขยาย 
มูลเชื่อวัฒนธรรม ฮีตคลองประเพณี อันดีงาม ท่ีเปนเอกลักษณของชาติตลอดมา แม

                                                 
9 ดอนทาว ดอนนาง เปนเกาะที่อยูกลางแมน้ํางื่ม ใชสําหรับเปนที่กักขังบุคคลที่กระทําตอชาติบานเมือง 
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หญิงลาวยังมีบทบาทสําคัญในการเ ล้ียงดู  ศึกษาอบรมลูก  การอนุ รักษ รักษา
ขนบธรรมเนียม ฮีตคลองประเพณี การนุงถือ การแตงกาย การพัวพันธครอบครัวและ
อ่ืนๆ” 

         (Á°-²ñ©ê½-¾Á´È¨ô¤ì¾¸, 1999: 10) 

เนื้อหาดังท่ีไดกลาวมาขางตนนั้น ไดสะทอนใหเห็นถึงบทบาทสําคัญของผูหญิงลาว ใน
ดาน “การอนุรักษรักษาขนบธรรมเนียม ฮีตคลองประเพณี การนุงถือ การแตงกาย” จะเห็นไดวาการ
แตงกายของผูหญิงไดรับการเนนเพราะถือไดวาเปนสวนหนึ่งของอัตลักษณของชาติลาว และเปน
เคร่ืองมือท่ีถูกใชในการสรางชาติโดยรัฐโดยการนิยามอัตลักษณของผูหญิงผูกติดกับการแตงกายท่ีมี
ลักษณะเฉพาะและรวมถึงกิริยามารยาทของผูหญิง นับเปนอัตลักษณของผูหญิงลาวในฐานะท่ีเปน
สวนหนึ่งของอุดมการณชาตินิยม เปนแนวคิดท่ีเช่ือมโยงกับส่ิงท่ีเปนประเพณี (Traditional) ของ
ชาติลาว ซ่ึงสามารถดูไดจากการแตงกาย วิถีชีวิตแบบลาว ท้ังแนวคิดชาตินิยมและการเนนฮีตคลอง
ประเพณีลวนอยูภายใตนโยบายของรัฐบาลในระบอบการปกครองใหม 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

(รูป 3.5 ผูหญิงลาวนิยมแตงกายดวยผาซ่ินและเบ่ียงแพรเม่ือทําบุญตักบาตร) 

การที่พรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว เนนบทบาทสําคัญของผูหญิงลาว ในดาน “การ
อนุรักษรักษาขนบธรรมเนียม ฮีตคลองประเพณี การนุงถือ การแตงกาย” ดานหน่ึงนาจะเกิดจาก
ความตระหนักของพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว วา การเปล่ียนแปลงสังคมลาวใหเปนสังคมนิยม
ในทันทีทันใดนั้นประสบกับความลมเหลวอยางเห็นไดชัด เชน ในทางเศรษฐกิจปรากฏวา ผลผลิต
มวลรวมของประเทศตกตํ่าลงมาก ในทางสังคมก็มีการปฏิเสธระบอบใหมอยางกวางขวาง เชน การ
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อพยพหลบหนีออกนอกประเทศ หากพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว ยังคงเนนการเปล่ียนประเทศ
เขาสูระบอบสังคมนิยมเต็มรูปแบบก็อาจนําไปสูการตอตานท่ีรุนแรง ดังนั้น พรรคฯ และรัฐบาล 
สปป.ลาว จึงชะลอความเปล่ียนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมดวยการเนน “การอนุรักษรักษา
ขนบธรรมเนียม ฮีตคลองประเพณี การนุงถือ การแตงกาย” ในการนี้ พรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว
ตระหนักเปนอยางดีวา ผูหญิงลาวสามารถจะมีบทบาทใน “การอนุรักษรักษาขนบธรรมเนียม          
ฮีตคลองประเพณี การนุงถือ การแตงกาย” เปนอยางดี เพราะเปนบทบาทตามประเพณีของผูหญิง
ลาวมาแตเดิมอยูแลว ในขณะท่ีผูชายลาวเปล่ียนตนเองเขาสูสังคมสมัยใหมเร็วกวาผูหญิง รวมท้ังใน
ดานการแตงกาย เพราะผูชายไมถูกพันธนาการไวดวยกรอบจารีตประเพณีมากเทากับผูหญิง และ
ผูชายยังสามารถออกจากบานไปแสวงหาประสบการณและความรูใหม ๆ จากตางแดนอีกดวย 
ผูหญิงจึง ถูกเลือกใหเปนผูมีบทบาทอยูในครัวเรือนและทองถ่ินเพื่อสืบทอด “ขนบธรรมเนียมฮี
ตคลองประเพณี” ของลาว 

เปนท่ีนาสังเกตดวยวา ในระยะแรกท่ีลาวเปล่ียนระบอบการปกครอง ความสัมพันธ
ระหวาง สปป.ลาวกับประเทศไทยมีความตึงเครียดมาก พรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาว จําเปนตอง
ระมัดระวังไมปลอยใหวัฒนธรรมสมัยใหมของไทยเขาไปมีอิทธิพลเหนือคนลาวมากเกินไป 
โดยเฉพาะอิทธิพลท่ีผานเขาไปทางวิทยุและโทรทัศน เทปเพลง และสินคาฟุมเฟอยตาง ๆ เพราะ
วัฒนธรรมสมัยใหมของไทยจะทําใหประเทศลาวตกอยูใตอิทธิพลทางเศรษฐกิจและวัฒนธรรมของ
ไทยมากจนเกินไป การเนน “การอนุรักษรักษาขนบธรรมเนียม ฮีตคลองประเพณี การนุงถือ การ
แตงกาย” จะชวยลดอิทธิพลของวัฒนธรรมไทยสมัยใหมไดมาก โดยเฉพาะอยางยิ่งการแตงกายของ
ผูหญิงลาวน้ันมีลักษณะเฉพาะที่แตกตางจากการแตงกายของคนไทย การเนนใหผูหญิงลาวนุงซ่ิน
จะชวยใหลาวมีอัตลักษณแตกตางจากไทยอยางชัดเจน 

อนึ่ง การเนน “การอนุรักษรักษาขนบธรรมเนียม ฮีตคลองประเพณี การนุงถือ การแตง
กาย” ซ่ึงเปนลักษณะเฉพาะของศิลปวัฒนธรรมลาว จะเปน “ทุนทางวัฒนธรรม” ท่ีทําใหการทอผา
ของลาวกลายเปนภาคหัตถอุตสาหกรรมท่ีมีความสําคัญ เพราะมีตลาดภายในรองรับสินคาผาทอท้ัง
ผาไหมและผาฝาย ท่ีไดรับการผลิตข้ึนมา นอกจากนี้ ยังทําใหพื้นท่ีประเทศลาวกลายเปนแหลง
ทองเท่ียวสําหรับนักทองเท่ียวตางประเทศท่ีสนใจศิลปวัฒนธรรมท่ีแปลกและแตกตางจากท่ีตนเคย
ชิน ทําใหคนลาวและรัฐบาล สปป.ลาวมีรายไดจากการทองเท่ียวเพิ่มมากข้ึนอีกโสดหน่ึงดวย 

3.6 สรุป 
ในการศึกษาคร้ังนี้ ผูศึกษาใชแนวคิดวาทกรรมในความหมายเดียวกับ Foucault ท่ีมอง

วา วาทกรรมเปนกระบวนการสรางและผลิตซํ้าทางความหมาย ใหกับสรรพส่ิงตาง ๆ ในสังคมท่ี
หอหุมเราอยู ไมวาจะเปนความรู ความจริง อํานาจ หรืออัตลักษณของเราเอง นอกจากนั้นแลว วาท
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กรรมยังคงทําหนาท่ีตรึงส่ิงท่ีสรางข้ึนมานั้นใหดํารงอยูและเปนท่ียอมรับของสังคมในวงกวางจน
กลายเปน วาทกรรมหลักข้ึนมาในสังคม และยังมองวา วาทกรรม คือระบบท่ีทําใหการพูด/การเขียน
ถึง (รวมท้ังการปฏิบัติ) ในเร่ืองตาง ๆ ในสังคมหนึ่ง ๆ เปนไปได เพราะวาทกรรมจะเปนตัวกําหนด
กฎเกณฑ เง่ือนไข และกลไกตาง ๆ ในการพูด การเขียน (รวมท้ังการปฏิบัติ) ในเร่ืองราวในรูปแบบ
ตาง ๆ ดวย (ไชยรัตน เจริญสินโอฬาร, 2549: 19–20) 

ฉะนั้น  การสรางอัตลักษณของผูหญิงลาวโดยรัฐบาลลาวไดถูกเช่ือมโยงไปกับ
แนวความคิดท่ีไดกลาวอางขางตน เห็นไดอยางชัดเจนวา อัตลักษณของผูหญิงลาวไมไดมีมาโดย 
“ธรรมชาติ” หากแตอัตลักษณดังกลาว ถูกประกอบการสรางและผลิตซํ้าความหมายจนกลายมา
เปนอัตลักษณของผูหญิงลาว ซ่ึงอัตลักษณของผูหญิงจะเปนอยางไรยอมข้ึนอยูกับบริบทหรือ
เง่ือนไขแวดลอมท้ังทางดานการเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรมในแตละชวงเวลา โดยท่ีอัต
ลักษณของผูหญิงลาวดังกลาวนี้ จะตองสอดคลองไปกับความหมายของคําวา “ชาติลาว” และ 
“ความเปนลาว” ท่ีรัฐบาล สปป.ลาว จินตนาการเอาไวดวย ตัวอยาง เชน 

ภายหลังท่ีไดรับการปลดปลอยประเทศ และสถาปนาประเทศมาเปน สปป. ลาว ในชวง 
ป ค.ศ. 2518 พรรคฯ และรัฐบาลลาวมีความมุงหวังเปนอยางสูงท่ีจะเปล่ียนแปลงสังคมใหมและคน
สังคมนิยมใหม โดยเห็นไดจากนโยบายการ “ปฏิวัติดานสังคมและวัฒนธรรม” เพื่อเปล่ียนแปลง
ทัศนคติของประชาชนภายในชาติใหสอดรับไปกับอุดมการณทางการเมืองท่ีพรรคฯ และ       
รัฐบาล สปป.ลาวนิยามเอาไว อยางไรก็ดี การท่ีจะทําใหประชาชนกลายเปน “คนสังคมนิยมใหม” 
ตามความมุงหวังอยางนั้นได ตองอาศัยส่ือประเภทตาง ๆ เขามาเปนเคร่ืองมือในการถายทอด
อุดมการณชาตินิยมสูประชาชนภายในชาติเพื่อเปนการปลูกฝงจิตสํานึกและเปล่ียนแปลง
แนวความคิดใหกลายเปน “คนสังคมนิยมใหม” 

ฉะนั้น จากการศึกษาความเปล่ียนแปลงในชวงเวลาดังกลาวพบวา วรรณกรรม บทเพลง 
และการแตงกาย ถือไดวา เปนเครื่องมือท่ีสําคัญท่ีพรรคฯ และรัฐบาล สปป.ลาวใชในการสงผาน
สํานึก “ความเปนชาติ” และ “ความเปนลาว” รวมท้ังการประกอบสรางและผลิตซํ้าทางความหมาย
ใหผูหญิงลาว จนกลายมาเปนอัตลักษณผูหญิงลาวท่ีมีอิทธิพลตอความรับรู ความเขาใจเกี่ยวกับอัต
ลักษณของผูหญิงลาวในปจจุบัน  

ในการประกอบสรางอัตลักษณใหกับผูหญิงลาว เพื่อใหกลายเปน “ผูหญิงสังคมนิยม
ใหม” พรรคฯ และรัฐบาลสปป.ลาวเนนวา “ผูหญิงสังคมนิยมใหม” จะตองเปนคน “ท่ีมีความขยัน
ในการออกแรงงาน มีน้ําใจประหยัด มีความบริสุทธ์ิผุดผอง ยอมเสียสละเพ่ือสวนรวมมีน้ําใจรักชาติ 
รักบานเกิดเมืองนอน มีกิริยามารยาท สุภาพออนหวาน รักษามรดกวัฒนธรรมอันดีงามของชาติ” 
ฉะนั้นการท่ีจะทําใหกลายเปน “ผูหญิงของพรรคฯ” และ “ผูหญิงของรัฐบาลสปป.ลาว” อยางนั้นได
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จําเปนนําใชส่ือประเทศ ตาง ๆ เขามาเปนเคร่ืองมือในการปลูกฝงสํานึกใหกับผูหญิงลาว โดยเฉพาะ
อยางยิ่ง วรรณกรรม บทเพลง และการแตงกาย 


